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Trewmann József. fo'orditotta: Hevess! Jenó. 

, . "Indokolással." 

POLITIKAI NAPILAP. 

FELELŐS SZERKESZTŐ: 

S t • u b e r J ó z • e f. 

világot a többségnek sem a logikájára, 
sem a politikai bátQrsáqára. 

Lehet-e, szabad-e valamit állitani, elfo
gadni, elhatározni, a melynek indokait 
nem ismerjük, és lehet-e, szabad-e a köz
életben oly elhatározásokat dekretálnunk, 
a melyeknek jól ismert - közismert
indokait nyilt paktum folytán elhallgat juk. 
Képzelhető-e ennél megalázóbb bélyeg a 
többség politikai meggyőződésére és kép
zelhető-e méltatlanabb megalkuvás az el
vein nyargaló ellenzék részéről, annál, 
hogy hozzájárul, olyan határozathoz, me
lyet 1:ndokainál fogva el nem fogadhat, 
hozzájárul azzal a feltétellel, hogy ezen 
indokokat elhallgatják '? 

Arad város főispánja kezdeményezte, 

József föherczeg-ut 22. sz. 
TF.LEFO:S·SZ.i.M: 151. 

Csütörtök, junius 13. 
Tsa 

még egy csőszházat sem a nevéről, bár 
tizenhárompróbás kormánypárti legyek is. 
j:1;z az igazság, e körül forog a dolog; 
ettől eltérni nem volt szabad, és helyes 
volt az eljárás, mely az igazság érdekében 
mellőzte a külső siker mázát, a - ta:Cti
kdzást . 

Arad, junius 12. hogy egy nagy érdemü államférfiu nevé* 

Az ellenzéki szónokok egyike, l1/ülter 
Ká"oly, érezhette feladata nehézségét, mi
dőn az inditványnyal szemben egyszerüen 
elvi álláspontjának fenntartására szoritko
zott, oly mérséklet és tapintattal, amely 
az elvi jelentőségü vitákat megilleti. A 
másik felszólaló Barabás, már az indit* 
vány indokait támadta érdemleg, s éppen 
ezzel kompromittálta magát és álláspont
ját. Ne tcketóriázzunk! Nézzünk szembe 
Barabás állitásaival ! Iga.z-e, hogy a ma
gyar királyi honvédséget osztrák szellem 
hatja át '? Ez bizony nem igaz. Bizonyi
tással nem tartozunk. Itt is, ott is, or
szágszerte érintkezhetünk honvédtisztekkel 
s jól tudjuk, hogy sehol közöttük osztrák . 
szellemet nem találunk; sőt a honvédség
hez áthelyezett tisztek is teljesen átveszik 
azt a különleges magyaros szellemet, mely 
a honvédséget áthatja. E szerint nem áll 
az, hogy Fejérváry a honvédségbe osz
trák szellemet oltott. Viszont, igaz-e, hogy 
Fejérváry Géza báró a magyar tisztkép
zés ügyének fejlesztése körül megszerezte 
azokat a vivmányokat, a melyekkel az 
ellenzékI: aspiníciók teljességét kimeritette ~ 
Erre megint nem lehet más válaszunk, 
mint hogy igaz. I:!; szerint Barabás Béla a 
mai közgyülésen, magyarán mondva, el
dobta a sulykot. De hát ez mit sem tesz; 

Aradváros köztörvényhatósági bizott· ről neveztessék el az épülőben levő hon
ságának mai ülésén az ellenzéki pártál* véd huszár laktanya. Miért az ó nevéről? 
lás képviselői azért támadták a föispáni ez a kérdés adódik önkénytelenül; e kér
átiratban foglalt indítványt, mert indokolva désre felelt a főispán az ő indokolásában 
volt. Nem szokatlan a szélbali rabuliszti- részletesen és alaposan, mert logikusan 
kának az a humoros megnyilatkozása, igy kf\llett tennie és m(lrt ezt elhagynia 
hogy ezt vagy azt a dolgot elfogadja, de semmiféle külső siker, opportunus taktika 
nem az indokai nál fogva, sőt az indokai- vagy paktum érdekében a politikai morál 
nak. határozottan ellenmond, s ha ezek elleni nagy vétség nélkül nem lett volna 
nélkül nem adják, akkor az egészet visz- szabad. Legyünk ugyanis azzal már eleve 
szautasitja. .NIa ugyanez az argumentum tisztában, hogy egy, a szóban levő höz ha
járta, azzal a hivatkozással, hogy poli ti- sonló akció sikerét nem az egyhnugnsá.rJ, 
kai jellegü kérdésben a közgyülés több- hanem a dolog lényegét alkotó igazsá,'] 
sége az ellenzéki minoritással 50 percent adja meg. Igaz· e, hogy Pejérváry Géza 
elengedéssel az indokok rovására már al- báró érdemet szerzett a haza s különösen 
kalmilag kiegyezett volt. a honvédség fejlesztése köriil '? Igen vagy 

Megengedjük, hogy volt ilyen eset, nem'? Ha igen, akkor megszavazom az 
bár nem tudjuk mikor, de ha megtörtént I indítványozott tisztességet neki ellenzéki 
volna, akkor az nem vetne valami fényes létemre is, ha nem, akkor nem nevezek el 

TARCA. 

Ez is megoldás. 
Irta: Montjoyeux. 

(Franci ából.) 

~nkor Paul des Haudrettes egy szép napon 
- persze tökéletesen lires zse~bel - a körből 
hazament, érezte, hogy rendkivül fáradt, s hogy 
az örökségéből már semmi egyebe sincs, mint 
az adósságai. Mielőtt lefeküdt volna, célsze.'ü
nek tartotta, hogy mégegyszer az anyja lágy 
szivéhez folyamodjék. Ezt azonban minden hiu 
reménykedés nélkül tette meg. mint ahogyan 
rászánja magát az ember a végső lépésre ak
kor, amikor tudja, hogy ez már ugyse árthat 
semmit és végre Hem is kerti! semmibe sem. 

Hányszor fordult már az anyjához, hogy 
mentse meg a veszedelemből! De már Haudret
tesné is megunta a fia pazarlását s a család 
ügyvédjével mogmagyaráztatta neki, hogy töb
bé nem kaphat pénzt, mert az atyai örökséget 
már teljesen elvert~ s az anyja vagyonát is na
gyon megrongálta s hogy Haudrettesné nem 
engedheti, hogya fia tönkretegye az egészségét 
és az egész családját. 

Paul tehát egyáltalán nem csodálkozott 
rajta, mikor másnap a követKező választ kapta: 

"Nem változtatbatom me~ az elhatároláso
mat. Többé nem számithatsz reám. Ha olyan 

gyenge volnék, hogy engednék a kéréserlnek, Bflhunyta a szemét, de nem hirt elaludni. 
akkor mindkettönket tönkretennél 's tudom, Folyton az anyja levelére gondolt. Ezt azonban 
hogy egyáltalán nem vagy képes arra, hogy ke- végre meg is unta, ledobta a takaróját s kiug
nyeredet megkeresd. A kérésed teljesitését te- rott az ágyból. 
hát határozottan megtagadom, épen a te érde· Elkezdett öltözködni. Nagyon lassan, aho
kedben. Azonban mindazáltal segíteni is akarok gyan csak azok tudnak öltözködni, akiknek 
rajtad. Valószinüleg emlékezel még Rapignat nincsen semmi más dolguk. Mikor már felöJtö* 
kisasszonyra, Rapígnat fakeresk~dő leányára, zött, leült egy karosszékbe, s mégegyszer el
akivel valaha sokat játszottál, amikor s .ünidőre olvasta a borzasztó level~t. A gondolatai las· 
hazajöttél. A leány husz éves, az atyja férjhez I sankint tisztulni kezdtek. 
akarja adni s maga a leány is nagyon szeretne - Az a legfontosabb dolog, hogy a tár
már férjhez menni. Rapignat nagyon gazdag cám üres ... Ha itt maradok Párizsban, ak* 
ember. A kis Ernmelineből nagyon csinos le- kor nem lesz egy fillérem se, - tehát nem 
ány lett. Akarod nőűl venni 1 Fiam, már nem maradbatok itt. Es ha megakarok házasodni, 
abban a korban élünk, amikor a nemesség az akkor mégis is csak haza kell mennem ~ .. S 
ilyen házasságot messaliancenak tartotta. Azt mit csinálnék itt Párizsban 1 Semmit. Az adós
hiszem, ismered az én elveimet, s különben én ság csinálásból magáhól csak nem élhetek 
magam is csak közöl'\séges polgári családból meg; s előbb-utóbb végre mégis csak kény
származom. Rapignat rendkivül boldog volna, telen volnék megházasodni ... És miért ne 
ha a pénzét és a leányát a Haudrettes-család nézném meg Rapignatnak a leányát 1 Nem 
valamelyik tagjának adhatná. Már most csak válogathatok a leányok ban ... Haza kell men
az van hátra, hogy megtetszél a leánynak. Azt nem. S még ma e~te haza utazom ... 
hiszem. nem vagy olyan ügyetlen, hogy még Föltette a kalapját, kezébe vette a botját 
ez sem sikerülne neked. Párizsban eléggé meg- s a kesztyüjét, s kiadta a rendeletet. hogy ké
tanulhattad már a nőbóditás rnüvészetét. Az szitsék ki az utitáskáját. meg a utra szükséges 
volna tehát a legjobb, ha minél előbb haza- holmijait. Aztán elment reggelizni. Délu~n lá
jönnél" . . . . togatóba járt. Ugy érezte magát, mint akI nagy 

Paul ezt. a level~t az ágyban olvasta el. utra készül s fél, bogy többé sohasem . tér 
Hánézett az órára: kilenc óra volt. vissza. A barátnóitől is ugy bucsuzott eL mint-

- Még kissé korán volna fölkelni ha többé sohasem látná őket. 
Megpróbálom, hátha el tudok aludni. Elbucsuzott a Folies F'antastiques művész-

Mal IJZáJlluuk 12 oldal. 
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2 ARADI KÖZLéNY. 1901. junius 13 

-----------------------------------,----------------------------------~----------------------------------
László a7. ori-lzágos tornaünnepen elhangzott 
Gott erhaJte tárgyában és PichIel' II resicai 
sztrájk tárgyában fog interpellúlni. 

A delegació felelössége. 

gai nincsenek mindenbt>D törrényekkel szabá
lyozva. hanem csak rendei etek kel. Igy n in cs 
közös szolgálati pl'agmati ka, sem fegyelmi, se m 
pedig nJ'ugdijlörvény, hanem császári rendele
tek utján való intézkedés az osztrák törvél1j'l'!k 

nem vesszük rossz néven, megesik az ef
féle a harc hevében könnyen, s itt is 
csak azért hozzuk föl, mert sajnálnók, ha 
a nyilt sisakkal vivott háboru helyett az 
elvek rovására kötött alkuk iszákjába bur
kolnók az igazságot, Bátorság és oszinte
ség! Megmondtuk nyiltan, miért akarjuk 
megtisztelni Fejérváry Gézát; és ha en
nek a jól megérdemelt tisztességadásnak 
értékét csökkenteni akarták a tuloldalon 
szavazás követelésével, akkor lett volna 
nekik is bátorságuk elviselni az ellenpróba 
konzekvenciáit, amelyból kitünik vala, 
hogy kik azok és hányan vannak, a kik 
egy oly férfiu babérjai után kapkodnak, 
min t báró Fejérváry G-éz(,? 

A napirend előtt felszólaL alapján. Ezekről akart ő jelentést tétetni a tör
Rátkay László és előadja, hog,\' midőn a vényhozásnak, hogy a közös intézményeket ne 

függetifmségi párt attól tartott, hogyadelegá· osztrák törvények alapján szabályozzák. Az 
cióból centralparlament lesz. jogos volt az ag- ilyen abszolutisztikus rendgzer ellen való intéz
godalma. Ime, holott a törvény tiltja, a dele- kedésl'e akarta a magyar törvényhozást felhivni. 
gációban mégis némelül tanácskoznak és né- Széll miniszterelnök: lJgront nem támadta, 
met~! b~szélnek. B~ kijátszása . a magyar téte· csupán a maga részéről védekezett Rátkay el
les tor~e~yeknek es meg~értese" a magyar lenében. Cgron felfogása különben helytelen, 
nemzeti onérzetnek, (Tetszes a szelbalon.) De de hiszen nem is lehet c~alhatatlan ... 
fel~zó~~lásán~1t tárg~a tulajdonképen a ~inisz-I Polónyi: A miniszterelnök sem az! . 
tere~nok ~gYlk beszede, a melyben ,a. ,hlrlap.?k Széll: Ezt Ilem is vindikálom magamnak 
szennt kiJelentette, hogy a delt>gaclo a tor· s ez a különbséO' kettőnk között. (Élénk d~rült
vényho,zá~na,k számad.~ssal, nem tartozik, ha· ség.) Ugron sü~getései helyesek voltak, dE:' je. 
nem ~e~,e~ven:resen .~on~. Ez ?ef!1 áll, mert, a lentést tc nni ulokról felesleges, . mert a kijzös 
del~ga?lO Ige!lls erkol?sl. feldosseggel tartozlk Clrgánumok amugy is intézkednek. (Helyeslés.) 
a torvenyhozasnak. Kerdl, hogy mondotta· e a Következett a napirend. 

" miniszterelnök a fenti kijelentést? ..... .. ' 
A képviselőhaz ülese. Széll Kálmán miniszterelnök: A delegáció Az osszeferhetlensegl torveny. 

~ Az A r a d I K ö z l ö n y távirati tudósiUlsa. - soha sem lépte tul hatá'körét és azt centrál- A 13. §·nál 
Budapest, junius 12. parlamentnek nlwezni merőben téves, alap- Korniss Ferenc a pr0! Akció ellen ad be 

talan vád. A delegáció legfőbb feladata a költ· módositágt, hogy képvi!'\é!Ő ne járhasson közbe 
A hosszu szünet után ismét élénk lett a ségvetéR tárgyalása. DA a szóló tovább megy semmi pl'otokcionális ügyben, küllinösen pedig 

Sándor-utca. A folyosók már kora délelőtt meg- S azt mondja, hogy kizárólag ez a {ejadata nem kinevt::zési 'és előléptetésI ügyekben. El
teltek Mmcsak a viszontlátás örömeit élvezni, a delt'gációnak, a melynek tanácskozási nyelve len ben a miniszterek néha infol'máltatha:-lsák 
hanel'\l talán főként azért, mert hire járt, hogy pedig kizárólag a magyar njelv. Nem is hang- magukat. (Helyeslés,) , 

I , '1 k . f . d zik ott má~ szó, mint mag~'ar, de az al bizott- ., , 
Rakovszky stvan nyI at ozm og a napIren ságokban megtörténik, hogy a kinek tetszik, ~ Rakoyszky-KubmYI affer. 
előtt a hazafiság dolgában. köivetleniil német.ül intéz kérdést a közös Rakovszky István elfogadja Korniss módo-

A folyosón 3 napirend előtti felszólalás ról kii1ügyminiszterhez és hadUgyminiszterhez, sitását.. De egy nyIlatkozatot is akar tenni. 
is tudtak, de a mikor az elnök jó későn meg- mel'tezek nem magyar származásuak. (Zaj a (Halljuk) a melYt)t joggal elvárhatnak Ujle, de 
nyitotta az ülést, csupán Rátkay Lászlóról tett szélbalon,) mert viviszekciót akar végezni. s ehhez tengeri 

Olay La]' os' TanulJ'anak meg nlagl'arul' nylllra is szükség van, szeretné, ha Kubinyi emlitést, a ki a,ztán a deleoaáció ügyeiről dis- .' . '.J' Tudniok kell magyarul! Györgyöt behivnák. Az e!:{él'1z dolgot komikus-
kurált és intézett \{érdést a miniszterelnök höz, Széll: Ez nincsen a törvényben. Es 8enki. nak és együ!:{yünek tartotta, a:.ért nem szólott 
a ki liltalános megnyugvásra válaszolt. Ugron nek sem lehet megtiltani, hogy németül is be- akkor mindj;irt róla, 
is közbeszólott minden hatás nélkül. Már·már széljen. Elnök fig.\'elmezteti, hogy e kérdés nem tar· 
ugy látszott, hogya Rakovszky affér elmarad, ulay: Iz lés dolga! Magyar képviselő ne tozik a tárgyhoz. 
mert m~,r a napirendre tért a Ház, a midőn beszéljfln németül 1 Rakoyszky személyes kérdésben kér enge-

Kubik: 1Ieg se engedném ! délyt erről szólhatni. A ház az engedélyt 
Kor~is~. után Rtl~ovs~ky állo~~ fel ~s. reflektált Széll: A mi pedig az én kijelentésemet megadta. 
~.Ub~~~·l multkon nytlatkDza.ára .. Oss~ehordo~~ ilL ti, a lapok sok téves nyilatkozatot adtak a Rakovszky: Kubinyi György azzal vádolta 
tucsKot·bogarat és levelekkel bllOnyltgatta)o számba. Az igaz - ugy mond - hogy a de- őt, bogy (Kubinyi belép) ő Pifkóval, Stíckkel 
hazafiságát, aztán a császári kijelentéseit le-lleg~CiÓ, a tör~ény értElmében nem ,t~~z jel~ntést és Hurbannal paktált. Ez nem igaz. Felmutat 
tagadta. Kubinyi fenntartot'"a v1idjait Ra. a torvenyhozasnak, mert a delegaclO bataroza· egy levelet, amelyben Pífkó kijelenti, hogy 
kovszk' ellen. tait.~ király a. ~elp.~ős, k~rmány fe!terjesz~é~~ szeméh'psen nem is ismeri őt. Pifkó kü~:inben 

,J , . • '" " alapjan szenteSIll. ~hn(hg ovakodot.t a delegaclO nem hazaáruló. Stickkel is csak egyfizer be· 
Reszletes tudosltasunk Itt kOTetkezlk . hatáskörét és kompetenciáját kiterjeszteni. Ha széit. Stick különben egy szintén hozzáintézett 
Elnök: PerceI Dezső. olyan dolgokkal foglalkozoU volna a delegáció, levélben visszautasitja l(ubinyi ráfogásait, hogy, 
A kurmány rr!szúól jelen vannak: Széll a melyek az ő hatáskörébe nem tartoztak, ak- ö pánszláv volna. Hurbant. azonban ismcri. Vele 

Kálmán minbzterelnök. Darányi Ignátz, Cseh kor igaza volna Rátkaynak, mert akkor igflnis két napig és két éjjel volt együtt és folyton 
Ervin, Plósz Sándor, Wlassics Gyula, Hegedüs kellene Jelentést tennie. Az ország jogait min- diskurált' vele. de ennek is közvetve Kubinyi 
Sándor miniszterek.' dig respektálja és közjogunk ellen sohasem [og az oka, mert egy rokonával Hurban párbajt vi-

Elnök elparentálj a Brenneberg Gyula volt véteni. vott és igy került vele össze a szegedi f(lgház-
brassói képviselőt. Bt'ljelenti, hogy Szüts Jenő Ugro" Gábor szerint a miniszterelnök azt ban. (Derültség.) Hurban kUlönbAn érdekes. 
vaáli képviselőt igazolták. imputáita neki, mintha ő valami törvénytelent miiv'elt. ember. Sok olyan nézete van, a mit 

Feilltzsch Artur báró Weisz Berchtold men- kért volna akkor, a midőn jelentést kivánt a mindenki csak helyeselhet. Szerinte a panszláv 
telmi ügyéről tett jelentést. ' dele~ációban a törvényhozás számára. Ez nem mozgalomnak nagyrészt a rossz Közigazgatás 

Nyegre László jegyző jelenti, bogy Rátkay ~U, Ö azt 14tta, hogy l.! közös intézmények dol- az oka. A Darányi miniszter akciój~ sokat te-

nőjétöi, ~'anny Brio kisasszony tól is, akinek buc~u-ajúndékot. - Ez már szokás. S aztán 
legnagyobb része volt abban, hogy Paul des azt is gondolom, hogy én önnek szerencsét 
Haudrettes koldus botJa jutott. A müvésznő né- hoztam, .. 
hány percig megvárakoztatta Pault a kis szalon- Paulnak rossz kedve volt, mikor Fanny 
ban. mig valami jelentéktelen urat eltávolított, lakásáról elment. Nagyon kiábránditotta ez a 
s aztán bebocsátotta őt. bucsuzás, amikor semmi egyébről nem beszél· 

- Ah, ön az, kedves Paul 'I Ah, ha tud· tek, csak p~nzről és ajándékról. Már most el 
tam volna, hogy ön várakozik a szalonban! . .. volt szánva mindenre. Másnap elutazott a Haud-
Mi jót hozott 'I rettes·család birtokára. 
, - A7.ért jöttem, hogy elbucsuzzunk, ked· Az anyja éppen nem volt meglepve s 

ves barátnőm. Elutazom. mindjárt a legfontosabb dologról kezdett be· 
- Ugy'1 . . . És hova'/ széIni. 
- Haza. ' _ AZ anyámhoz. - Nem szabad az időt vesztegetni. hm-
'- Tehát nem sok időre utazik el 'I meline mindennap eljön ide azzal az ürügygyel 
- Sőt ellenkezőleg. . . hogy himezni tanul. Te helyetted én udvaro-
- De ki kÁnyszeriti erre 1 iok nekL Azt hiszem, sikerülni fog a dolog. 
- Nagyon egyszerü dolog ez ... Tönkre mert Emmeline rendkivül büsz~earr8., hogy 

jutottam s most megházasodom. ide járhat. ' 
-- Látja, ez okos dolog. Jól teszi . . . ' Az első találkozás természetesen egy kissé 
- S ez önre nézve olyan közömbös I hideg volt. 

dolog? ' ,. Paul azt mondta, hogy a leány nagyoD. 
.", - Nem. De mit esináljunk 'I Nekünk az bájos, természete.~ és őszinte. A leány ugy tet~, 

ilyesmire mindig el kell készülnünk .... De mintha észre se VAtte volna Pauit, de a fiu 
mondjá csak, gazdag az ~ leány 'I elegáns föllépése és társalgási ügyességa okve

, ""'- Különös kérdés! .' .. De még nem vet- tetlenül nagy hatást gyakorolt rá. Persze nem 
tem el. ' sok fiatalember volt a környékben, akivel PanIt 

- Remélern, hogy gondolni fog reám. összehasonlithatta volna s igy Haudrettesné és 
Ugy-e, csinos' ajándékot kapok 'I" Paul oiztos volt a sikerben. > 

- Hát még nem adtam ~Iég aján~ Mikor Pault az anny ja megkérdezte, hogy 
dékot'l'" , mit gondol I!;mmelinéről, Paul csak annyit vá-

'- .;..:.. Igen . . . . De még adnia kell egy laszolt ; 

- Nagyon bájos. 
- Tehát nyiltan beszélhetek 'I 
- De kedves mama, I;liszen éppen ezért 

jöttem haza! 
A mama néhány napig várt s aztán elhi

vatta Rapignat urat. ' 
- Rapignat, - szólt hozzá - én komoly 

dologról akarok önnel beszélni ... On igen jó, 
sőt kitünő ember; már régóta ismerem önt 
s mindig örülök, ha láthatom. Sőt azt hi· 
szem, hogy ön egy kissé el is hanyagol ben
nünket ... 

- 0, dehogy ... Hiszen a lányom min
dennap itt van. 

~ Az igaz. A leánya nagyon bájos. Ugy 
szeretem, mintha a saját gyermekem volM. \ 
Egyszóval: mindjárt a dologra térek. Rapignat, 
én már nem vagyok gazdag. A fiam Párizsban 
szerencsétlen vállalatokba kezdett és sokat 
vesztett. De én azért mégis elegend<5 jövedel
met biztositottam fiamnak. Azt hiszem, bogy 
a kedves Emmeline én velem nem vclna na
gyon boldogtalan. Az igaz, hogy mil: öreg va
gyük, de azt hililzem, még nem vagyo~ nagyon 
kellemetlen. 

Be se fej~zhette a szavait, amikor Rapi-
gnat már térdre bOlult előtte: ' 

- Asszonyom, én érte lU önt! Egy ilyell 
előkelő nónek vagyon nélb.l lehetetlen a rang
jához méltóan élnie. Nos Rapignat megkiri az 
Ö~ kezét. s felajánlja milliÓit. 

"Ít~' ,~. ..-k --'!rÍ. " -
.-. .. -""'tu. • -" 
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hetne és tehet a felvidék érdekében. A minisz
terE'lnők egyik kijelentését is örvendetesnek 
tal'tja HurJan, azt. hogy jó közigazgatással kell 
a nép rokonszenvét megnyerni. Volt azonban 
Hurbannak olyan n~zete is, a melyre nézve 
szóló kijelentette, hogy sohasem fog pártot ta· 
lálni erre Magyarországon. Ez a nemzetiségi 
területek kiilönosztására vonatkozott. 

. A midön igy Kubinyi vádjait - ugy lát
sZIk - megcáfolta, (Derültség jobbról.) kérdi, 
hogy mer Kubinyi hazafiatlannak mondani mást, 
a I~ikor az Ő veje. CsiJlaghi főispán alispán 
koraban megengedte a tót szinészeknek a szini-
előadást. (Derültség.) _ 

- r~zt szabad! - jobbtól. 
- ~em szabad! - balról. 
Rakovszky: Kétszinü játéknak tartja Kubi

nyinak a hazafi~ággal való dobálózását.. (Ellen-
mondás jobbról.) . 

M~szlényl Pál: A ki azt mondja, hogy a 
panszlavokkal paktálunk, az hazudik' 

Rakovszky még sem tartja Kubinyit rágal
mazonak, hanem olyannak, mint a ki az alko
holt, szereti s ilyenkor nem tudja, hogy mit 
beszel. 

Elnök: Tiltakozik az inparlamentáris meg
jegyzések ellen. 

Rakovszky: Meglehet, hogy 16 évvel előbb 
a. fehér asztalnál mondotta, hogy nem ismer 
kIrályt, csak osztrák császárt. De komolyan nem 
mondta, nem is mondhatta; 1848-ban a csa
ládJa szintén .. kü~dött és szintén megtagadta az 
adokat. (Derultseg.) de Kubin' i ekkor ekzek· 
válta a magyarokat, Tencsén'ban fát vágatott 
egy magyar érzésű polgárral. 

Kubinyi György; Ez nem igaz! Ez ha-
zugság! . 

Rakovszky: J{ubinyi az obstrukció alatt azt 
mondta, hogy inkább akarja LohkoYitcot minisz
tel'~Jnöknek, mint Apponyit. Ó erre csak any-
nyIt mond: . 

"Megállj német, majd meg bánnod, 
Hogy a magyart ekzekválod:" 

Kublnyi György fenntartja vádjait és bizo
nyitja is. (Halljuk!) Hogy apánszlávokkal pa k
tálnak a néppártiak) azt, fényesen bizonyítja az, 
hogya notol'lUS panszlavok mind a néppártra 
szavaztak. Ott volt a Matica volt elnöksége. Ra· 
kovszkyról mindenki tudja fent, hogy gsammt
monarchista, hiszen a gyermekei magyarul sem 
tudnak. 

Ha nem is irtózik az alkoholtól, mindig 
tudja, hogy mivel tartozik önmagának és a ha
zának, de Rakovszky józanul sem tudja, mert 
ó az osztrák császárról józanul nJ' ilatkozott. 
(Derültség.) 

Pifkót becsűleteR hazafi nak tartja. 
Rlkovszky is kijelenti. hogy Pifkó gyer

mekei jól beszélnek magyarul. 
Szünet után 

. ~ol~nyi Géza nz üg,~'védek érdekében egy 
modositast nyujt be. 

Haudrettesné majd megdermedt a bámu
lattól. Rapignat tovább beszélt: 

- Én nem vagyok szép, nem vagyok 
előkelő származásu, de becsületes ember va· 
gyok s minden nő büszke lehet arra, bogy az 
én feleségem. Ami pedig a vagyonomat illeti: 
boldog leszek, ha megoszthatom önnel. 'rehát 
bele!'gyezik '? 

Haudrettesné gondolkozott. 
- Kedves Rapignat, engedje meg. hogy 

egy napig gondolkozzam erről a dologról. 
- Kérem ... Ne feledje el, hogy mindig 

rendelkezhetik velem. 
Mikor Haudrettesné kiment aszalonból. 

az ajtóban a fiával találkozott, aki nagyon sá
padt volt. 

- Mindent hallottál 1 - kérdezte tője ag
gódva. 

- Igen ... Ugy látszik nflffi volt szük
séges ide fáradnom ! 

- Hosszu szünet következett ezután. Végre 
igy szólt Haudrettesné : 

- Istenem, hiszen ez mit se!l1 változtat a 
dolgon. Most már sokkal könnyebb lesz a 
sorsom .... A házassági tervet minden
esetre támogatom, de ha tervünkből nem lesz 
is semmi, most már nem kell aggódnod, 
amiatt, hogy öreg ·napjaidra miből fogsz meg
élni ... 

Széll miniszterelnök csak J{ol'lliss módosi
tását fogadta el. 

~fil'e a vitát holnapra halasztották. 

A Gotterhalte 
Rátkay László interpellációt intéz Wlassics 

kultuszminiszterhez, kérdezvén, vajjon tudtá
val játszották-e a pünkösdi tornaűnnepélyen a 
Gotterhaltet'? Ha József főhercegnek az iinne
pen való megjelenése ehhez van hozzáfüzve, 
akkor, ugymond, bármint tiszteli is őt. lemond 
erről a szerencséről, 

Széll miniszterelnök Wlassics helyett kije
lentette, hogy a katonai zenekarok kötelesf> k a 
király és a királyi család tagjainak megjele
nésekor a Got erhaltet játszani. Kéri, hogy ne 
zavarják ilyen kényes kérdésekkel a király és 
a nemzet közötti jó viszonyt. 

Rátkay nem veszi tudomásul a választ. 
Széll replikája után a Ház többsége azon

ban tudomásul veszi azt. 
Píchler interpellaciója holnapra maradt. 

TÁVIRATOK. 
Wadai szultánját meggyilkolták. 

London, junius 11. A Reuter-ügynök
ség jelenti 'lripoli..c;zból, hogy ibrahimot, wa
dai szultánját meggyilkoltál\. A polgárhá
boru megsziint. 

Mac Kinley - táradt. 
lfashington, junius 11. Jlac Kinley el

nök egy hivatalosan kibocsátott nyílatko
zatában kijelentette. hogy a harmadik hi
vatali évre nem fogadja el az elnök-jelölt
séget. 

Földrengés Venezuelában. 
Caracas, junius ll. Ma reggel 3 óra

kor erős földrengést éreztek a vidéken. A 
földrengések itt gya.koriak, s egy ízben 
12,000 I ember esett áldozatul a földren
gésnek. 

A F ejérváry-kaszárnya. 
(Vita a ... áros .közl1Tiilésé •• ) 

- A:J. A r a d i K ti z 1 ö n y tudósitójAtól. -

Arad. junius 12. 

Urbán Iván föispánnak Arad város tör· 
vényhatósági bizottságához intézett amaz isme
retes átirata, melyben a most épiilő honvéd
huszár laktanyát Fejérváry Géza báró hon v é
delmi·miuiszter nevéről: Fejérváry-kaszárnyának 
inditványozza elnevezni, ma váratlanul heves 
és nagy vitára adott alkalmat a város törvény
hatóságának közgyülésén. 

A lapunkban egész terjejeimében közö It 
átirat a közgyülési sorrend utolsó-előtti pO!1 t ja 
volt, a városatyák azonban nem akarván ezen 
legérdekesebb tárgy kedvéért harmincnyolc 
unalmasabb vagy érdektelenebb pontot végig
hallgatni, elsőnek vették tárgyalás alá a főis

páni átiratot. 
Az ellenzék részéről két nagyobb szabásu 

felszólalás történt, nem ugyan az átirathan fog· 
lalt inditvány lényege, hanem annak indoko -
lása ellen. 

Müller Károly volt az első felszólaló , ki 
higgadt, tartalmas beszédében reális érvekke I 
igyekezett kimutatni álláspontjának helyessé
gét, melynek foglalatja az, hogy Aradváros 
képviselő testülete elnevezheti tetszése szerint 
az uj lovassági kaszárnyát akár Fejérváry báró 
nevéről is, de olyan indokoláshoz, amilyenne l 
a főispáni átirat az inditványt kiséri, Arad 
törvényhatósági bizottsága anélkül, hogy követ
kezetlenségbe ne essék, hozzá nem járulhat. 

Barabás Béla dr. országgyűlési képviselő, 

az indítvány második ellenzője mindenben el· 
fogadta és rdagáévá tette ugyan MüUer Károly 
felszólalását, ő azonban álláspontját nem tudta 
olyan higgadt és tárgyilagos érvek kel megvé-

a 
deni, mint ~Iiiller. Erős kritika tárgyává lehet 
tenni Barabás Béla beszédét minden kétsége 
nélkü! annak, hogyabirálatot kiállja. A had. 
ügy terén elért ama vivmányokRt, amelyeket a 
magyar politika és a történelem F~jérváry 
Géza báró érdemeiként jegyez fel, Barabás 
beszéde a honvédeImi mini~zternek épen ro. 
vására írta s ilyen körűlmények között be
széde az ellenzékiek ügyének inkább ártott 
mint használt. ' 

. Az ellenzéki szónokok beszédére nehány 
szoban Urbán Iván főispán válaszolt, a felho
zott ellenvetéseknek csupán a formára vonat
kozó részeire reflektálván. Ezután megejtették 
a szavazást, melynek eredmt"nye az lett, ho..,y 
II főispán átiratában foglalt inditványt a maga 
teljességében óriási szótöbbséggel elfogadták. 

A vita izgalmas lefolyásáról tudósítónk a 
következőkben számol be: 

Ahogy Urbán Iván főispán a mai közgyü
lést megnyitotta. szólásra állott fel Simay Ist
ván, inditványozván, nogy a közgyülési sorrend 
legérdekesebb pontját, mely a tárgysorozatban 
ilyen megjelöléssel szerepel: "Indítvány a most 
épülő honvéd huszár.laktanya elneveztetése iránt" 
el~őnek tárgyalja a közgyűlés. 

Urbán Iván főispán kijelentvén, hogy szí
vesen hozzájárul Simay István inditványához 
Varjassy Lajos tanácsos felolvasta egész terje~ 
delmében az indítványt képező főispáni átiratot. 

A törvényhatóság tagjainak élénk "Elfo
gad.}uk !.. kiáltásai közepette állott fel Mül[er 
Károly, hogy hosszabb beszédben állást foglal
jon az inditványnak nem érdemi, hanem in
dokolási része ellen. Előbb a kérdésnek formai 
részével foglalkozik. mondván, hogy bár a köz
igazgatási gyakorlat több jogot ád a főispán
nak, mint amennyi törvényeinkb~n gyökere
zik, mégis helytelenül mondja a sorl'fmd indit
ványnak a főispán átiratát. E kérdést azonban 
maga is másodrendünek tartja már csak azért 
is, mert ha végig tekint il padsorokon, ugy 
találja. hogy sziikség esetére akadt volna nem 
egy képviselő, aki aláirta és benyujtotta volna 
a főispán helyett az inditványt. 

Áttérve a tárgy érdemi részére. kijelenti 
szónok, hogy az elnevezés ellen nincs kifo
gása. Csakhogy az átiratnak az a része, ft 

melyért tulajdonképen ide hozatott, olyan kité
teleket foglal magában, amelyekkel Fejérváry
nak a multban kifejtett munkálkodását és szol. 
gálatait akarja megjutalmazni. Értené az elke
resztelés indokát, ha a kitüntetés olyan ember
nek szólna, aki például a magyarság érdeké
ben végzett monumentális alkotásokat. Vissza
térne azokra az időkre, mikor a városháza ter
mében politikai vitatkozások folytak, különösen 
katonai ügyekben a honvédség magyarságára 
vonatkozólag olyan nyilatkozatok hangzottak 
el, amelyek éppenséggel nincsenek összhang
ban avval, hogy most komplimentumokat csi
náljon Arad annak a miniszternek, aki ellen 
az akkori nyílat.kozatok éle irányult. - Nem 
akarja a többséget szabad akarata nyilván'itá
sában megakadályozni, csupán figyelmeztetni 
kivánja arra a következetJenségre, melybe az 
inditvány elfogadása által esik. A törvényható. 
ság tetszése szerint elnevezheti akaszárnyát, 
hozzájárul ő is ahhoz, de a főispán inditványá
nak indokolását. mp-Iy Arad törvényhatóságát 
inkonzekvenciába van hivatva sodorni, törülni 
kéri. Inditványozza, hogy az elóterjesztésből ft 

politikai passzusok hagyassanak ki, az indit· 
vány többi része felett határozzon a törvény
hatóság bölcs belátása szerint. 

Az ellenzék második szónoka: Barabás 
Béla dr. egy CSOlJlÓ rabulisztikával füszerezett 
beszédében radikálisabb és kiméletlenebb ki
fogásokkal akarta a törvényhatóságnak Fejér 

o:, 
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váry báró érdemeit elismerő hatál'ozatát az 
egyhangu jelzőtól megfosztani. Tud ván, h~g.y ~ 
kaszárnva elnevezés csak üriigy egy pohtlklll 
bizalmi· nyilatkozatra, nem fogadja ~l az indit
ványt, mert ó Fejérvary biró multjá?l\n nem 
ismer olyan j';zép cselekedeteket, amIlyeneket 
a iőispán átirata emliL Felhozza, hogyahon· 
védség létesitése óta nem fejlődött abban a 
szellemben, amelyben fejlődnie kellett voln~. 
Nem magyar a gondolkodása, szelleme, ege
szen be van ol vasztva a közös hadserE'gbe. 

Allást foglal az indítvány ellen azért is, 
mert Fejérvárynak inkább ismer olyan csele
kedetét, me ly .minden magyar embernek sr
cá ba szökteti a vért, mint olyat, amelyért őt 

ünnepelni kellene, utal II Hentzi·ügyre, mely 
az egész magyar nemzetet mt'!gbotránkoztatta 
és felhozza a katonai jelentkezések szégyenle· 
tes voltát, a hier.t, melyek épen nem indokol· 
ják a főispán kezdeményezésének szükségessé
gét. Kéri a törvényhatóságot, hogy ne keltse· 
nek disszonanciát a javaslattal, nehogy kény
telen legyf\n bárki is annak erkölcsi értékét 
levonni. Megtehetné azt is, hogy lefegyverezze 
a kezdeményezőket, inditványozván, hogya 
kaszárnya ó Felségér6l neveztessék el, de feles· 
legesnek tartja ezt. látván, hogy a határozat 
dicső volta már is elvétetett az által, hogy azt 
nem egyhangulag hozzák meg. 

V égiil egy tiszteletteljes kérdéssel fordul 
a főispán hoz. Nincs szokáshan az, hogy a főis
pán jöjjön ilyen inditvánnyal a közgyülés elé. 
Van a törvényhatóságnak elég belátással biró 
tagja, bizza az ilyeneket azokra. Igy kellemet· 
len színezete van az inditványozásnak: a hata
lom befolyása, melytől megóvni szeretn é Arad 
törvényhat6ságát. Szereti a főispán kezét kint 
látni ilyen inditványokból. ki nem azért van 
itt, hogy inditványozzon, hanem hogy a kor
mányt képviselje. Ő szivesen meg fog hajolni 
Fejérváry érdemei előtt, ha a miniszter is meg· 
hajtja a honvédzászlót a vértanuk szobra előtt. 
Engedeimet kér végül, hogy ezeket igy el
mondta. 

A két ellenzéki felszólaló beszédére egyUt
tesen válaszolt l.;rbán Iván főispán. 

Higgadt, megfontolt szavakkal. tárgyilago
san felelt a felszólalók kifogásaira : Külön 
MüHer Károlynak, külön Barabásnak. A PQ!i· 
tikai tend'encia nélkül való átirat, toll hibától 
van a sorrendben inditványnak jelezve. 

A mi Barabás Béla dr. kifogásait. illeti, 
ezekre azt válaszolta a főispán, hogy az indit· 
ván y t azért nyujtotta be ő, mert azon meg' 
győződésben yolt, hogya törvényhatóság elő· 
kelő tagjairól senki fel nem tételf\zi, hogy be· 
folyásolhatók legyenek. De távol is állt tőle 
azon szándék, amit felesleges is hangoztatnia, 
t. i. hogy főispán voltán ál fogva akart volna 
valakit lefolyásolní. Hivatkozik arra az axio· 
mára, mely szerint tapasztalatlan az a hadve
zér, aki loyális, önérzetes ellenfele előtt zászlót 
nem hajt. Barabás és MUlIer pártállásukból ki· 
folyólag ellenzik az inditván)t s ő ezt méltá· 
nyolja. A Barabás által mondottakat megjegyzi 
magának, a jövőre nézve tudomásul veszi, de 
miután inditványát már beadta, kéri annak 
elfogadását. 

A főispán tapintatos és loyalia nyilatKoza· 
tát a városatyák éltenzéssel kisérték. 

Az inditvány elfogadására nézve Reicher 
Ferenc a szavazás elrendelését kérte, s bár a 
főispán hangoztatta, hogy a határozatnak csak 
ugy van becse, ha azt egyhanguan hozzák meg, 
Reicher Ferenc ismételt kérésere felállással 
szavaztak az indivány felett a város atyák. 

A szavazás eredménye az lett, hogyafő. 
ispán inditványát hetvenkét szavazatta öt elle
nében a közgyülés elfogadta. 
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EGYESÜLETI ELET. 
(*) A .. Fehér Kereszt" lelencház-egyef"iilet 

taggyüjtóbízottságának ~lnö.ksége ti.~~t~l~ttel 
fölkéri azon hölgyeket, kiknel taggyUJtő lvek 
vannak, hogy azok'at f. hó 15-éig kitölt ve, ~agy 
kitöltetlenül szolgáltassák vissza ifj. Reuher 
Károlyné, mint a bizottság elnöknőjének ke· 
zeihez. Kazincy-utca 6. szám alatt. .. • 

(*) Aradvidéki ipartestüle~. !'s-- k?vetkezo 
meghivást vettük: Az Aradon letesltendo .. Arad
vidéki Ipartestület .. szervező,bizottsága csü~örtö. 
kön f. hó 13-án délután 6 orakor az aradi ke· 
reskedelmi és iparkamara székházában ülést 
tart, mely,~n az alakulás részletei ker~lnek 
megvitatás alá. Az ügy fontosságára val o t~
kekintattel tisztelettel fe'kérjük az érdeklődo· 
ket. hogy az ülésen megjel~llni sz.iveskedjék. A 
kezdeményezők megbizásábol: Remhart Gyula. 

Vasutasok értekezlete. 
- Az A r a d i K ö z I ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 12 

Az európai menetrend·értekezlet ma délelőtt 
10 órakor tartotta első összülését Bpesten A ma
gyar vasuti és hajózási klub :Andrássy-uti he· 
lyiségeit ez alkalomra fényesen feldíszitették. 
Az értekezleten tiz külföldi állam, valamint 
176 vasuttársaság képviselői vettek részt. Kor
mányképviselőket küldöttek Ausztria, Német· 
ország, Poroszország. Svájc, Franciaország, ~é· 
metalföld, Oroszország. Olaszország és Magyar· 
ország. 

A vasuttál'saságok képviselete az egyp.s 
államok szerint következőleg oszlik meg: Bel· 
gium 4. Dánia 2, Németország 70. Spanyol. 
ország 2, Franciaország l, Angolország 5, 
Olaszország 9, Luxemburg 2, Norvégia 1, Ausz· 
tria 32, Németalföld 6, Románia 2, Oroszország 
6. Svédország 7, Svájc 3. Szerbia 2 és Török· 
ország 2. 

Pont 10 órakor Ludvigh János, a magyar 
államvasutak eln;jkigazgatója, mint az értekez· 
let elnöke, megnyitja az ülést. Szívesen üd. 
vözli az értekezlet tagjait és örömét fejezi ki 
azon, hogy az érdekeltek olyan nagy számmal 
jelentek meg. Biztositja a konforencia tagjait, 
hogy Magyarország székesfővárosában legna. 
gyobh rokonszen-el fogadták az értekezlbtnek 
Budapestre való összehívását. Reméli, hogy az 
értek ezletnek sikerülni fog a ne mzetközl vo
natösszeköttelések ügyét előmozditani és az 
ősszeköttetéseket javitani. Meg van győződve 
arról is, hogya napirendre tüzött kérdé
sek tárgyalását kölcsönös előzékenységgel ki
elégitő eredménynyeJ és jö sikerrel fogják be· 
fejezni. Őszintén kivánja, hogy a konferencia 
tagjai rővárr)sunkban jól érezzpk magukat. A 
munka megkezdése előtt szerencséjének tartja, 
hogy a külföldi államok képviselőit. a kik az 
értekezletet látogatásukkal megtisztelték, be· 
mutathatja. 

A bemutatás után Marx János a máv. igaz
gatója jelenti. hogy 15 külföldi yasuttársaság 
távolmaradását kimentette. ezek közül: néhány 
a il::épviselettel más vasuti társaságokat biztak 
meg, de valamennyi kijelentette, hogyaho. 
zandó határozatoknak magukat alávetik. 

Ezután sajnálkozásá.nak ad kifejezést a fö
lött, hogy a1. erp.detileg megál1apitott ünnepi 
programm a németországi vas uti igazgató5'ág
nak határozata folytán némi m6dosullíst szen
ve lett. Az értekp-zletet rendező· bizottság bizo· 
nyos kényelmetlen helyzetbe jutott az által, 
hogy az értekezlet tiszteletére rendezett ünnep
ségekben csak bizonyos megszoritásokkal ve· 
hetnek részt, de respektálni kivánja a német 
vasutak igazgatóságainak erre vonatkozó hatá· 
rozatát. AZlltán meghivja az értekezlet tagjait, 
hogy a rendező-bizottság által elhatározott ki· 
rándulásokban minél nagyobb számban megje-
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lenni szivt'!skedjék. Holnap déli 1 órakor az es
kütél'ről külön hajón a Margit-szigetre, onnan 
bombatérre visszatérve a közuti vaspályatársa· 
ság kocsijain a Svábhegyre rándul ki a társa
ság. Pénteken reggel 9 órakor külön vonattal 
Siófokra, onnan Balaton-Füredre rándul ki a. 
társaság és este 9 órakor visszaérkezik Buda· 
pestre. 

Végül Ludrigh János elnök bejelenti, hogy 
a jövő héten megtartandó európai menetrend
konferencia helyére nézve két városból érke· 
zett meghiYás: Berlinból és Hamburgból. aZ 

értekezlet egyhangulag elhatározta, bogy a jövő 
évi értekezlet 1902. december 11 és 12. napján 
Berlinben tartja meg. A szaktanácskozások t101-
nap reggel tovább folynak. 

Tisztek a magyarfalás ellen . . 
- Az A r & d I K ö z I ö n y távirati értesülése. -

Arad, junius 12. 

A soproni katonatiszti lóverseny-egyesület, 
melynek tagjai közös hadseregbeli tisztek, ed· 
dig rendezett lóvel'senyei aikalmával igen de
rék módon korrekt magyarsággai kiállitott 
plaque·okat küldött a lapok szerkesztőségei· 

nek, még pedig nemcsak a magyar lapoknak:, 
hanem a bécsíeknek is. - Józan észszel ezen 
megütkőzni nem lehet. Végre is, azok a kato
natis7.te~ Magyarországon élvén, csak a maguk 
iránt való szimpátiát növelik azzal, hogy nem 
hivatalos dologban az ország nyelvét használ· 
ják, eleget tevén ezzel az udvariasságnak is, 
de meg az észszerüségnek is. 

Hanem a bécsi Fremdenblatt ocsmány osz
trák pökhendiséggel és azzal a gyüiölködéssel, 
melylyel lajthántuli, ug,Vnevezett "testvéreink" 
viseltetnek a magyar iránt, megtámadta a d')· 
logért a soproni katonatiszti lóverseny ~gyesü
lf\tet, korlátoltságában annak a nézetének ad· 
ván kifejezést, hogy az ilyen mégse járja a 
közös hadseregbeli tisztektől, akiknek német 
jegyeht kellett voina szétküldeniök. 

A "Fremdenblatt"-nak erre az otromba ki
rohanására Sopronból katonatiszti körökból le· 
velet kapott egy ujság. olyan katonatisztektől, 
akik az eg~-let tagjai és akik bár nem tudnak 
magj arul, mégis azt jelentik ki, bogy perhor
reskálják a "FremdenbJatt" támadását. Ki is 
fejezik, hogy a bécsi lap egyáltaiában nem 
használ se magának, sem a tisztikal'llak ilyen 
kirohanásokkal, annál kevésbé, mert a tisztele 
határozottan elitélik ezt a magyarfa/ást. 

A soproni levél mindnyájunknak igaz örö
met okoz. Megelégedettséggel konstatáljuk be
lőle, hogya közös hadséreg soproni tiszti ka· 
rában helyes és okos felfogás uralkodik, ami 
bizonyára csak arra alkalmas. hogy rokonszen
vet ébreszszen ama tiszUkar iránt, melyről ed
dig csak azt tapasztaltuk, hogy nekünk telje· 
sen idegen. 

Ha most közös hadseregbeli tisztek itélnek 
el magyarfalása miatt egy bécsi lapot, ugy ez 
valóban nem azoknak a tiszteknek válik szé
gyenére. 

-

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Csütörtök: A r a n y k a k & 8, bohózat. 
Péntek: Szünet. 
Szombat: Lyoni rablógyilkosok, szinmi. 

'* A kardalosok jutalomjátéka. Szép estéje 
lesz az aradi szinháznak hétfón. Humánus és 
meginditó, mikor a már megállapodott hirü 
müvél'zek szegény kollegáik szám:í.ra játszanak. 
A magyar kultura e névtelen harcosait támo
gatni valóban jri cél. s hihetőh'g az aradi kö
zönség is megtölti hétfőn este a szinházat. 
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trre annál inkább van remény. m~rt II ·hétfői 

~sl igazán élvezetesnek igérk~ziJc A~ .radi 
{özönség kp,t régi jó ismerosét, Székely Irént 
~3 PinUr Imrét fogja viszontlátni. A változatos 
programm különben a következő: "A narag" 
DálntJki-Nagy Lajos egy felvonásos dramolettje, 
"Bordal" a Bánk bán operából, előadja Odry 
Lehel az opera nyug. tagja, a kar kistiretében, 
"A gyimesi vadvirág" , Székely Irénnel mint 
Prezsmer Magda és Pin térrel mint Fábián 
Gyurka. 

* Sziklai Kornél bucsufellépte. Három na
pos vf'n,jégszereplés után nA király mulat" ci
mü Hugó Viktor féle drámában bucsuzott el az 
aradi közönségtől Sziklai KornAI. A vendég
müvész sokoldaluságát mutatta be azzal, hogy 
két komikai szerep után egy erős drámai szp,
repet játszott el még pedig olyan sikerrel, hogy 
a felvonások végén a kihivásoknak alig sza
kadt vége. A három estén meggyőződtünk ar
ról, hogy Sziklai mekkorát fejlődött távozása 
óta. A m3i előadás folyamán a vendégművész 
mfllett különöse n Komlóssy Ilonka ~rdemli a 
megemlitést s ked ves játéka elismeréséül tisz
telői két hatalmas virágcsokorral lepték meg. 
A többi szereplők is igyekeztek méltó keretéül 
szolgálni a vendégnek. Az előadás fél 8 óra
kor kezdődött, de ez a lapokban előre hirdetve 
nem volt s a szinlapon sem volt feltünően je
lezve, igy történt, hogy a közönség nagy része 
csak az elRő felvonás után érkezett, a minek a 
miivezp,tőség egy kis jóakarattal elejét ve
hette yolna. 

* Felhő Rózsi legjobb szerepei közül való 
.Az aranykakas fogadósnéja. A jóizü énekes 
bohózat már nónapok óta nem volt müsoron, 
igy a holnapi előadás kellemes felujitás lesz. 
A szereplők nagyobbára a régiek, Dacbsel· 
mayer tipikus alakja Mezeinek bires alakitása, 
melyért magáért érdemes volt a darahot mü
sorra tűzni. Szadai játsza most is Fürge Tónít, 
a szerelmes pincért, Bács az óvatosan utazó 
tanárt, Palágyi, Komlósi Ilonka, Tomcsányi 
Russi, Kalocsa Róza, Nemess és László :i. többi 
szerepeket. 

* A vidéki szinészvilág irásban és képben. 
Csinos füzet; hagyta el a sajtó. A vidéki szi
nészvHág írásban és képben cimü vállalat aradi 
füzete. A füzet Arad SZillészvilágát tárgyalja a 
t~grégibb időktől napjainkig s a jelenleg Ara
don müködő szinésznőket és színészeket mu
tatja be irásban és jólsikerlilt kép~kben. A köny
vecske szerkesztője Bznedek Arpád hiriapiró, 
kinek az aradi irói gárda nag)'számu tagjai se
gítettek a mp,girásában. A fiizet Révész Nándor 
kiadásában jelent meg s kapható a kiadó cé
gen kivül a Klein és a Kerpel-féle könyvkeres
kedésflkben. 

Kegyelet és fejsze. 
(Utazás egy fa körül.) 

- As A r a d l K öl l ö "y t\ld\isitój",tóL -

Arad, Junius 12. 

Ki fog fejszével a kegyelet számára utat 
faragni '/ Ki fog a százak, ezrek szemében im
már évtizedek óta kegyeletessé vált tárgyat -
mondjuk egy szép tölgyfát - kivágni azéLt, 
bogy a helyére tett objektumo kegyelettel 
szemlélj ék '? Ki fog egy téres-tágas parkban 
egy rdellszobor számára más helyet nem találni, 
mint ama park legszebb, legértékesebb fájának 
a belyét '/ 

Ilyen ember nincl:>, még Aradon sincs; jól 
értsük meg egy egymást: egy ember nincs, dp, 
ha többen ütik össze a fejüket, ha többen egy
gyé lesznek, mint a mASebeli vesszőcsomó, 

akkor igen is vállalkozni merészkednek a kép
telenség jelében is, mert az istenp.k harca elle
nében is győztesekül tudják magukat. 

A fönt kérdésül tett abszurdumot egy bio 
zottsál": javasolta illetéktelenül és a javaslatot a 
közgyűlés kisebbsége határozathi emelte, anél
kül, hogy illetékes köeegét, a park-~izottságot 
meghallgatta volna. 

Kíváncsiak vagyunK, hogy ezt a kurióZllS 
határ,)zatot végr€! fogják-e hajtani'/ Ki váncsiak 

ARADI KÖZLÖNY. 

vagyunk rá, hogy merészk€dnek-e a kegyelet 
számára oltárt emelni egy olyan helyen, a hol 
azt a polgárság többsége a legnagyobb felhábo
rodással ellenzi 'I Kiváncsiak vagyunk, hogy rá 
viszi-e a lelkiismeret azokat, a kik hivatva vol
nának Arad egy nagy érdemü polgárának ke
gyeletét megörökiteni, arra, hogyakegyeletet 
indokolatlan fejeskedésükkel megsértsék ? 

Ellenezték 33-an 36 ellen azt. hogy a fe
lejthetlen emlékü Darányi orvos mellszobra el
helyezése végett. a park legértékesebb fája ki
vágassék. Három szótöbbség elegendő volna 
arra, hog.v ez a k-egyeletes tény közmegelége
désre intéztessék el 1 De hát ha most meg 
számitásba vesszük, hogy a favágók 36 szava
zatában legalább is 14 tanácsbeli és köztiszt
viselő \'olt, ha számitásba vesszük, hogy sokan 
voltak olyanok, kik később a helyszinén győ
ződt .. k lI'eg arról, hogy helytelenül pártol ták a 
bizottság javaslatát. akkor nyilvánvaló, hogy 
itt a közgyülés többségének ellenére követtetik 
el indokolatlan erőszakossággal egy oly vanda
lizmus, mely városszerte a legnagyok ind igná
ciót kelti. 

Budapesten is több befásított téren a pIa
hínok helyére akarták a király által adományo
zott szobrok nehányát felállítani; elég volt a 
hirlapok . felszólalása, hogy módot keressenek 
és találjanak a szobrokat ugyanott oly módon 
elhelyezni, hogy a fák megmaradjanak. 

Ugy értesülünk, hogy a polgárság körében 
mozgalom indult meg az iránt, hogya közgyü
lés határozatát megfelebbezzék. Van a határo
zat ellen alaki kifogás ts, mert a közgyűlés a 
park-bizottság meghallgatása nélkül, többszöri 
szavazás és a szavazatok többszöri összeolva
sása után határozott pár szótöbbséggel. De a 
legnagyobb hiba, a mely a határozat felodására 
rászolglil, az erkölcsi képtelenség, mely ok 
nélkül kárositja a vArost, sérti mások kegye
letét és mely a polgárság jelentékeny részé .. 
nek - mondjuk bátran, többségének - heves 
ellemésére és bOSSZlIságára akarja a kegyelet
nek egy tényét végrehajtani. Ilyen még nem 
volt Aradon sem. 

* 
A közgyiilésnek ezen kérdés felett foly

tatott vitájáról az alábbi tudósitás szól: 
Régen volt a város közgyülésének olyan 

szenvedélyes és zajos vitája, mint a mai, mely 
látszólag nem nagy horderejü kérdés felett 
folyt. S hogya kérdés mé~is fontos és a vi
tára érdemes volt, azt iegjobban mutatja az a 
végletekig menő elkeseredés, amely a törvény
hatósági bizottság tagjain erőtt vett azok eljá
rása miatt, kik olyan végtelen makacssággal 
ragaszkodtak a park lebszebb fájának kipusz· 
titásához. 

Avarffy Ferenc tette szóvA a szobor ~lhe
lyezésének tárgyalá8ánál a szobor-bizottság azon 
indokolatlan szándékát, hogya Darányi-szobor
nak egy bizonyos helyre való felállítása ked· 
véért a Baross-park egyik legszebb diszét, ft 

leggyönyörübb tC Igyfát ki akarják pusztítani, 
Darányi János dr.-nak emléke sokkal tisztel
tebb és kegyeletesebb, semhogyelviselhetné 
azt, mikép az ő szobrához a kert legszebb fá
jának pusztulása füződjék. Valóságos vandaliz· 
mus lenne ez, mely ellenszenvet és elkesere
dést szül az eg~n~z város közönségéuen. 

A szobor-bizottság javaslatának: védelmére, 
me ly a közgyülés elé most már a tanács javas· 
lataként került., Steinhardt Mór dr. állott fel 
szólásra. Folytonos közbeszólásokkal küzdve 
azt fejtegeti, hogy Darányi János dr. emléke 
mennyivel többet ér egy fánál, legyen az még 
olyan szép is. bgy évtized alatt nő másik fa, 
de a szobor elhelyezésére a parkban más hely 
nincs, miután sznkértök véleménye szerint ah-

5 

hoz megfelelő háttér kell. Pusztán 11 levegőben, 
vagy bármilyen fal előtt is, a szobor hatásában 
elv6sz. 

Boros Vida erélyes hangu beszédben foglal 
állást a park diszének elpusztitása ellen. Elte
relték a vitát helyes medréből - mondta Boro, 
Vida - azáltal, hogy Darányi emlékét állitják 
szembe II fa kipusztitásával. Itt nincs stó 
Darányi emlékéről, sokkal kegyelet·teljesebb 
az, csupán az van kérdésben, hogy fel
állitható-e ott a szobor anélkül, hogy a 
fát kipusztitani kelljen. Ha ez meg nem tőr· 
ténhetik, keressenek más helyet, van elég & 

Baross-parkban. Vétek volna a Darányi János 
dr. emléke iránti kegyeletet egy ilyen kelle
metlen i:npresszióval összekötni. Ellenzi a ta
nács javaslatának elfogadását s utasitani kéri 
a bizottságot arra, hogy más helyet jelöJjőn ki 
a szobor felállitására.. 

Salac Gyula polgármester a tanács javas
lala mellett szól. A szobor-bizottságnak tagjai 
mind a két parkot bejárták, hogy a szobor 
felállitásAra megfelelő helyet szemeljenek ki, 
azonban csak ezt az egyetlen helyet találták 
alkalmasnak. Van még ~gJ alkalmas hely & 

Raross·parkban, de azt fenn kell tartani a 
Baross Gábor szobra számára, melyet kereske
delmi és iparkamara szándékozik felállittatni. 
O is sajnálja a szép fát, de benne nagyobb II 

kegyelet Darányi emléke iránt semhogy egy 
ilyen kicsinyes okon felakadjon. Ilyen módon a 
dolog vége az lesz, hogy nem fogják tudni hol 
felálUtani. (Felkiáltások : Szavazzunk!) 

A főispán már feltette a kérdést szava· 
zásra, mikor Fényes Dezső ujabb inditványt 
tett. Tekintve azt, hogy a szobor helyét a park
bizottságnak meghallgatása nélkül jelölték meg, 
amely bizottság pedig l>gilletékesebb lett. vol· 
na e kérdésben javaslatot tenni - indit vá· 
ny07.za, hogy adják ki az ügyet véleményezés 
végett a park-bizottságnak. 

Salacz Gyula polgármester nem hajlandó a 
bizottsághoz utasitani a~ ügyet, mert e~álLal 
késne a szobor felállitása. mely rendes körül· 
mények között szeptemb~r elsej ére már ~l

készül. 
Ezután kezdetét vette a felállással való 

szavazás, amely legalább egy félóráig tartott. 
A főispán háromszor is feltette a kérdést, a 
kedélyek azonban olyan izgatottak voltak, hogy 
csak nehezen tudtak a szavazásig elj utnL 

Mikor Institoris Kálmán főjegyzö összeol
vasta azt a harminchárom városatyát, akik a 
fa kivágásához hozzájárultak, felzugott a. terem: 

- Nincs annyi! Csak harmincegy! 
Ujból összeolvasta tehát a felálló kat a fő· 

jegyző s ekkor kisült, hogy 35-en vannak. 
A főispán elr~ndelte az ellenpróbál. ~ a szo

bor más helyen való fel§'llitása mellett har
minchárman szavaztak. Igy két sz6többséggel 
kimondták a tölgyfa halálát. 

TANÜGY. 
(-) Az évzáró vizsgák. Az iskolaszéknek a 

községi iskolák vizsgáiról kiadott sorrendjébe 
két nyomdahiba csuszott be, melyeket az isko
laszék követk~zőkhen igazit helyre: a tem
plomutcai elemi leányiskola II-ik b) osztályában 
az évi zárvizsga nem délután, hanem junius 
hó 26·án délelőtt 8-10 óráig, az uj-telepi leány
iskola I-ső és II-ik osztáiyaiban pedig junius 
hó 26-án d. e. 8-10 óráig, illetve délután 
3-5 óráig fog megtartatni. 

(-) A felsőbb leányiskola segélye. Somogyi 
Gyula kereskedelmi akademiai tanár és társai 
kérvény t intéztek a városhoz egy Aradon léte
sitendő felsőbb leányiskola erkölcsi és anyagi 
támogatása iránt. A közgyülés a kérelmet méI
tányolta s az iskola részére évi 600 korona 
segélyt és fütést szavazott meg. Kikötötte ma· 
gának azonban a ffllügyeleti jog gyakorlását, 
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nen.tkülö,nben t~datta a kérvényezőkkel, hogy 
a.z Isk~lat . csakIs a város belepgyezésével ru· 
ház.hatJák át másr~ s ha az állam vagy város 
a.z mtézete~ átveszI. ugy a segélyt megszünte· 
tik. A segeJyt azonban csak akkor folvósitják 
ha az intézet a nyilvánossági jogot niegkapt~ 
B a város az iskola tanrendjét megfelelőnek 
találja. A felügyeleti jog gyakorlásánál kikötöt· 
té~ ~ég, hogy ~ az }skolafelügyelő éf.1 egy iskola· 
szekl tag az eloadasokat bármikor akadálytala· 
nul látogathassa. 

A király Prágában. 
- As A r a d i K ö z l ö n y tádratl értesülése. -

Arad. junius 12. 

Prága, a csehek lázongó és kacér fővárosa, 
tiz év óta most látta megint plőször vendégü! 
királyát. A fogadtatás. melyben részesitették, 
oly fényes volt, amilyenre már rég nem emlé
keznek. A város valóságos örömmámorban 
~s~ik. A házakon a lobogók tengere hivogat, 
mteget.. A nép kipirult, lázas arccal sétál az 
utcán. mint egy hömpölygő áradat. 

Prága városa jóval a király megérkezése 
élőtt már ünnepi diszben uszott. A korai dél· 
utáni órákban kivonultak az összes iskolák ta
nulói és azokon az utakon, melyeken a király 
kocsijával végig haladt, sorfalat állottak. 

A pályaudvaron öt óraker g~'ültek ös~ze 
azok a méltóságok, kik a fogadtatásra meghi. 
vattak. 

A pályaudvaron ott voltak Lobkovitz her
ceg tartományi marsall, Srb dr. polgármester, 
Prohászka helytartósági helyettes és sokan 
mások. 

Este 6 órakor érkezet. meg a király. A mint 
a perronra lépett, Srb dr. polgármester lépett 
elébe és csen nyelven rövid beszéddel üdvö· 
zölte. A király cseh nyel'ven válaszolt a hozzá. 
intézett szavukra. Körülbellil igy kezdte oe· 
szédét: . . . 

- RIJg6ta élénk kivánságom volt, hogy meg
jelenhessek ez ország hü lakosai között. Ez a vágy 
vezetett cseh királyságomba és ön"ilök, hogy a 
!J1Jönyörü Prága f6várost ujra láthatom. 

.. ~zután németül folytatta, hogy ezen ország 
hu nepének munkáját éber figyelemmel kisérte 
mindig és előre örül azoknak a dolgoknak, a 
miket itt látni fog és melyek az utolsó dpcen· 
nium eredményét fogják elébe tárni. Majd meO'· 
köszönte a szives fogadtatást, melynek nag;. 
szerüsége meghatotta. Beszédét avva] a kiván
sággal fejezte be, hogy haladjon tovább ez a 
nép a gazdasági és kulturális felvirágozás utján 
és az ország lakossága törekedjék a gyümölcsöt 
hozó együtt munkálkodásra. 

A pályaudvar környékén százezrekre men5 
néptömeg tolongolt és a mint az uralkodó 
alakja láthatóvá lett, földetrázó hoch és szláva 
kiáltásokba tört ki. A király a pályaudvar előtt 
megszólitásával tüntette ki a jelenvoltakat, majd 
eHéptetett a diszszázad előtt és a tisztek közül 
többeket bemuttato't magának. 

Közben a tömeg szünni nem akaró szláva 
kiáltása hangzott és mikor a kocsi az uralko· 
dóval és Lobkovitz herceggel megindult. a 
rendőrség csak óriási meg~eszités árán tudla 
a ~endet fenntartani. Mindenütt, a hol végig
ha1tatott, eg~beolvadó koch és szlát'a kiáltás fo
gadta. A király láthatólag meghatva köszönte 
meg a szivből jövő ovációt. 

Kiséretében ott volt Körher dr, osztrák mi
niszterelnök is. A mint a men.et a királyi pa
lotához ért, Skrbenski hercegérsek födetlen fő. 
vel várta a királyt s rövid üdvözlő beszédet 
intézett hozzá. Kis vártatva a király bevonult 
a királyi palotába. A fogadóteremben ott vára
koztak rá a tábornoki kar, az udrari és állami 
méltóságok. 

A királyt rendkivül kellemesen érintette a 
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páratlan lelkes fogadtatás. A néptömeg a késő 
éjjeli órákig hullámzott az utcákon. 

Utközben majdnem minden állomason kül· 
dötts~gek várták a királyt. Beneschau állomá
son . pedig Ferenc Ferllinánd főherceg és Ho
he'llberg hercegnő várták és üdvözölt ék Ő felsé
gét. A király rendkivül szivélyesen beszélge· 
tett Ferenc Ferdinánd főherceggel. 

'" 
Az ünnepélyek előzményeiről a következő

ket jelentik: 
Tiz év óta most keresi föl ismét a csehek 

fővárosát a király. Még el sem készültek teljesen· 
a diadalkapuk, s máris megindult a csehek és 
németek között a viszály és háboruság. Még 
pedig a zá~zlók és a nyelv miatt. Prágában, 
amely nem egyéb, mint expoziturája a csehor
szági német kulturának, de egyuttal az ifju 
csehek agitácionális kÖlpontja is nagy ezerepet 
játszik a zászlókérdés. A zászló a politihi el
lenfelek kezében ott vörös posztó, mely jobban 
izgat, mint a legvérmesebb szónok. A csehek 
á maguk pit'osfehér nemzetiszin zászlajukkal 
akarnák a várost feldisziteni, mig a németek 
ragaszkodnak II fekete·sárga zászló hegemóniájá
hoz. Az ilyen ellentétekből természetesen a 
legizgatottabb helyzetek alakulnak s nem lehe
tetlen. hogy az a zászlóféltékenykedés disz
harmoniát fog keverni a király prágai látoga· 
tásának ünnepélyébe. Legalább a jelek erre 
engednek következtetni. Erthetó, hogy a cseh 
rpndtlzőség a cseh zászlőnJk nal!yobb jogosult
ságot vindikál, s a cseh lapok hosszu zászló cik· 
keket irnak nemzeti lobogójuk érdekében. Ez 
a zász:óversenygés azonban - mint egy mai 
táviratunk jelenti - már utcai botránnyá fej· 
lődött. 

:. A prágai német egyetemi hallgatók ugyanis 
kitüztékolvasókörük helyisége fölé a fekete. 
sárga zászlót, mire a csehek nagy tömegbe ve
rődbe odavonultak az olvasókör elé és óriási 
zaj közben kÖL'etelték a zászló eltávolitrisát. A 
tömeg, mikor látta, h~gy a zászlót még sem 
veszik le, egyre izgatottabb lett s már-már ki. 
törésektől lehetett tartani, mikor megjelent a 
helytartóság egyik tisztviselője és eltávolitotta 
a zászlót. A tömeg erre szétoszlott. 

De a cseh·német érdekeknek van még 
~ás ~tközőpontjuk is. A cseh rendezőség az 
nanepl programmokat csak cseh nyelven nyo· 
m~tta ki, fl ezeket megkiildték az összes prá
g~l hatoságoknak és testületeknek. A prágai 
nemet egyetem tanárai pedig visszaküldték a 
meghívókat, avval a megjegyzéssel: "Érthctet
len u• A régóta diihöngő nyelvviszály Lobkovitz 
herceg cseh tartományi kormányzónak it; gon
dot adott, mert nem tudta, milyen nyelven 
hi~ja m~g vendégeit a tervezett nagy ü~nepé. 
lyere. Vegre egy ötlete támadt, és francia nyel
v~n készitette a meghivókat. Érdekes, hogy a 
kll'ály oly nagy kisérettel utazik Prágába, 
mint még eddig soha. Kisérőinek száma ugyanis 
meghaladja a 340·et. 

SPORT. 
+ A Meteor kerékpár·club f. hó l3·án este 

8. ó~akor választmányi ülést tart a club helyi· 
segeben,. ~el~re ugya választmány, mint a 
club tagIaJt, tls,ztelettel meghivja az elnökség. 

+ K~rekp~r·Ye~se~y. A, Meteor kerékpár· 
club f. ho 16·an del utan 3 orakor rendezi ez 
évben első h.ázi versenyét a simándi országuton. 
A versenyszamok a következők: 1. megnyitó 
táv 4fJ()() méter. 1. ezüst érem, 2. kis ezüst, 
s ... bro~z érem. 11. kezdek versenye 3000 méter. 
DlJ mmt fent. III. főverseny táv 1()()()() méter. 
1. nagy ezüst; 2. közép ezüst 3. kis ezüst 
érem. lV. vigasz t'erseny 2000 ~éter. L ezüst 
érem, 2. bronz. Az elnöksé~ felhivja a tagokat 
h~g~' azok.: kik még eddig nem neveztek, leg~ 
kesobb ~sutörtökön estig a titkárhoz adják be 
a nevezest. 
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Párbajért két évi várfogság. 
fElifélt ".uánüal_) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y tá\"irati értesülése. -

Arad, junius 12 

A párbaj·mánia sehol a világon nem dü, 
höng talán oly nagy mértékben, mint nálunk 
Magyarországon. Az oka pedig igen egyszerü: 
a törvény nagyon enyhén bünteli a párbajozó 
feleket s igy némelyek még dicsőségnek is 
tartják egy pár napot az állam fogházban ülni 
párbajv~tségért. 

I\em igy van az Németországban. Ott 
még a katonaságnál is a lp-gszigorubban bán
nak el azokkal, kik becsületüket egy kardcsa
pással vagy pisztolylövéssel akarják megrepe
rálni. Példa erre az alanti eset s figyelemre
méltó büntetés, melylyel a párbajt okozó félt 
sujtották. 

Mainzban Vogt huszárhadnagyot két évi vár· 
fogságra és hadsereg kiitelékéb6l val6 kizárásra 
itélte párbaj vétségért a mainzi haditörvény
szék. 1'1. párbaj Vogt hnszál'hadnany és R. fő
hadnagy között folyt le. A feltételek szokatlan 
szil!oruak voltak: goly6váltás ha1'cképtelenségig. 

A párbaj R. főhadnagy sulyos sérülésével 
végződött, amennyiben egy golyó a csipőjébe 

egy pedig a jobb lábcombjába fUl'ódott s igy 
örök életére munkaképtelen lett. . 

Az előzmény: "Keresd az asszonyt." R. fő· 
hadnagynak gyönyörü fiatal felesége volt. Há· 
za~ságuk. gyermektelen lévén, a fiatal asszony 
szorakozast keresett és talált is. Gvakori kilo
vaglásaiban az ezred fiatal tisztjei· kisérték s 
ezek között főleg Vogt hadnagy udvarolt nagy 
tüzzel neki. Az uJvarlás nem maradt eredmény 
nélkül, mert mikor a főhadnagy el!Y ízben sza· 
badságra ment, az alkalmat felhasználták a 
szerelmesek s egy felszarvazott iérjjel több 
lett a német hadseregben. 

Egy névtelen levél a férjnek felfedezte a 
titkot s ~nnek következménye volt a párbaj. 

A nemet lapok kivétel nélkül tárgyalják 
az esetet s a haditörvényszék ítéletét általában 
helyeslik. Érdekes a "Tag" cimü lap kommen
tárja. Ez azt irja, hogyatisztikarnak meg 
kellett· volna a párbajt akadályozni s igy ki· 
rekeszteni azt a tisztet, a ki barátja jóhiszemü· 
segét neje elcsábitására használta föl. Ez eset
ben nem történhetett volna Jheg, ;,'~gy egy 
derék főhadnagy két golyót is kapjon a meg
csalatásra ráadásul. 

Hegedüs miniszter 
é s a r e s i e a i s z t r áj k. 

(EDgedméa;y a •• frájJcolóJcDaJc_) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, jlmius 12, 

Érdekes fordulat állott be ma a resieai 
sztrájkmozgalomban. A fordulatot senkisem 
várta s annál meglepőob, mert a !tely a hon
nan jön s a hang, mely a fordulatot előidézi 
sejtetni engedi, a resicai sztrájk titkos moti: 
vu mait. 

Egy resicai táviratunk jelenti, hogy ma 
délelőtt érkezett ide Hegedüs miniszter sürgős 
rendelete, melyben fölhívja a társulat igazgató. 
ságát, hogy azonnal terjessze be az iparhatóság. 
hoz megt:áltoztatolt munkarendjét, melybe a dél
utáni félórai $ziinet is bevétessék. A rendelet 
hire a sztrájkolók közt nagy megelégedést a 
társulatnál ellenben feltünést keltett. . ' 

A sztrájk különben még mindig tart. Ma 
az olvasztok munkásai is abbahagyták a mun
kát és most már az egész telepen összesen 
csak 100·an dolgoznak az olvasztó kemencék
nél. A sztrájkolók ma 1200·al szaporodtak, ugy 
hogy számuk ma 5200-1'a rug. A telt~p környé· 
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kén lakó oláh falvak lakossága ma szintén a 
8ztrájkolókhoz csatlakozott. 

A politikai hatóságok értesitették a sztráj
kolókat a miniszter fenti leiratáról, mely jó ha
tást tett a sztrájkolókra. Az uj üzemszabályo
kat az elsöfoku iparhatóságnak kell bemutatni. 

A munkások délután a gyárigazgatóhoz 
mentek tanácskozásra, melynek kimenetelétól 
függött, hogy abba bagyják-e a sztrájkot, vagy 
foly ta t j ák. 

A tanácskozás végeztével Éberhardt Ká· 
roly fő!.iszttartó megigérte a munkások küldött
ségének, hogy a jqvőben délutáni szünetük lesz 
-4 órától fél 5·ig S igy meg lenne a tiz óraz 
munkaidő. A küldöttség arra kérte a főtiszt· 
tartót, hogy adja ezt nekik irásban s azonnal 
léptesse életbe. Erre azonban nem volt aaj. 
landó s írásbeli határozatot akkorra igért, ha az 
uj üzeQlszabályok elkészültek, fl az igazgató
ság által jóváhagyattak. 

A munkások úkor azt kérték még, hogy 
a délutáni félórai szünetet ne 4·től, fél 5-ig, 
hanem a déli sziinet folytatásaként l órától 
fél 2-ig tartsák meg, 

A csendőröég és a katonaság' közbelépé
sére még eddig nem volt szükst:'g. Egy fővá

rosi lapnak az a h:re, hogya csendőrség szu
ronyt használt, nem felel meg a valóságnak. 
Szilágyi Gerő csendőrszázados és Gartne,' Zol
tán főszo)gabiró állandóan a főtiszttartó házá
ban tartózkodnak. 

HIREK. 
Merénylet egy iparvasut ellen. 

- Az A r a d í K (I z I ö n y tudósitójátóL -

Arad, junius 12. 

A Milkó Vilmos birtokos aradmeg~'ei ceceteli 
iparvasutja, S' az azon közlekedő t'rdei munká
sok ellen nagyobb szabásu merényletet kisérel
tek meg fl hogy tömeges emberhalállal végződő 
szerencsétlenség nem történt, az csakis a v&.<;· 
utnál alkalmazott míndafelügyelő éberségének 
tulajdonítbató. Az esetről a következőket irja 
levelezőnk: 

Fehér Károly munkafelügyelő tegnap este 
a mU[J kásokat szállító iparvasuti kocsik elindí· 
tása előtt megszemlélte a vonalat, s annak kö
zepe táján nagy rémülettel vette észre, hogy 
egy több öl mélységü válé felől et;ő sinekből 

a szegek, mintegy negyvendarab, ki .... annak 
szed ve, minekfolytán a veszedelmes helyen a 
sinek, csak mintegy odarak va, mindfln erősités 
nélkül állanak a talpfákon. Fehér ijedelmét nö
velte az, hogya kocsik meginditásának idejé· 
től csak pár pillanat választotta még el, s ha 
azt idejekorán meg llem gátolhatja, a mun
ká.';okat szállitó összes kocsik bezuhannak a szik
iás mélységbe, ahol izé-porrá törnek. 

A megrémült felügyelő, hogy az inditást 
meggátolja, kiabálással rohant fel a hegyre s 
szerencsére az utolsó píllanathan észrevették 
jelzését a veszedelemben forgó emberek, akik 
már valamennyien bentültek a kocsiban. Ha egy
szer a kocsik elindulnak, a szerencsétlenség 
már meggátolbató nem lett volna, mert a vo
nat, gőzmozdony nélkül, meredek hegyről fut
ván le, csak a déznai állomáson illetve iparte
lepen tartható fel. 

Az esetről Fehér Károly felügyelő még az 
este értesítette a: rendőrséget, mely azonnal 
bevezette a nyomozást s a ceceteli hegységben 
legeltető pásztorok utbaigözitása utján, - akik 
maguk is megakarták akadályozni 8 merény
letet, azonban a tettes agyonveréssel fenyegette 
őket - már le is tartóztatta a merénylőt Rusz 
Petru déznai tehénpásztor személyében. 

Rusz kihallgatása alkalmával minden vona
kodás n"lkül beisme, hogyasinszegeket ő ~zedte 

ki s azokat beledobálta a vál é fenekén levő pa
takba. A büntettet azért követte el, hogy egy 
ellenségén, aki szintén az erdőmuakások között 
volt, bosszut álljon. Ha terve sikerUI, husz mun
kásnál több zuzódott volna össze a sziklákon, s 
ugyananynyi család veszt~tte volna el kenyér
keresőJét. 

Rusz Petrut a csendőrök átadták a nagy
buttyini vizsgálóbirónak. 

Nyolc napig fölakasztva. 
- Az A r a d í K ö z I ö n y t!viratí tudósítása. -

Budapest, junius 12. 

A játékszenvedély és a könnyeImüség is
mét egy fiatal életbe került. 

Megirtul( már, hogy Sittkpy Ernő Iván bu
dapesti születésü tizennyolc esztendős fiatalem
ber, ki Rónay László miniszteri számtanácsos 
kertészetében mint gyakornok volt alkalmazva, 
nyomtalanul eltünt. Most pedig haláláról érte
sitenek hozzátartozói. 

A szerencsétlen fiatalember a lóverseny 
áldozata. A versenyek utolsó napján ugyanis 
gazdája azzal a megbizatással adott át neki 
nyolcvan koronát, hogy a postára tegye. De e 
helyett a lóversenyre ment. Ott el'Iesztette a 
pénzét. Kagyoll szégyelte e tettét s kétségbe. 
esésÁben. elhatározta, hogy öngyilkossá lesz. 
Felakasztotta magát. 

De errő) mit sem tudtak az életunt ifju 
hozzátartozói. Kerestették mindenütt, ered
ménytelenül. Már hét nap is eimult a Sittkey 
Ernő eltünése óta. 

Mindenütt keresték, csak a kertészet he
lyiségeiben nem. Pedig a bünös fiu, miután 
gazdája pénzét eljátszotta, éjjAl észrevétlenül 
az üvegházba lopód7.ott. Itt a fütőre rb.illesztett 
egy erős kötelét s azt nyaka köré csavarva -
felakasztotta magát. 

Igy lógott az' öngyilkos teljes nyolc napig, 
mig ma reggel észrevették. Teste egészen meg· 
feketedett. A padió pedig tele volt a szájából 
és orrából kiömlött mAgaludt vérrel. Egy ker
tész-munkás fedezte fel. Lélekszakadva rob ant 
a gazdájához, hogy értesitse a borzalmas lát· 
ványról. Rónay László értesitette a rendőrsé
get, mely azonnal intézkedett, hogy Sittkeyt a 
boncoló intézetbe szállitsák, ahova a foszladozó 
hullát éppen most vitték be. 

- Báró Seefried a felvidéken. Báró 8eefried 
feleségével, El'zsébet főhercegni)vel, a király 
unokájával most R6zsah~gyen időzik. A báró a 
mult napokban lerándult Liptómegye szék
helyére, Liptó-Szent-Miklósra. Látogatást tett 
Bz-m1"ecsányi Arisztid főispán nál és Joób Marcel 
alispánnál, majd társaságukban rövid sétát 
tett a város megtekintésére. Báró Seefried a 
déli gyorsvonattal utazott vissza, de előbb kilá
tásba helyezte, hogy nemsokára nejével, a fő

hercegnővel együtt látogatást tesz a főispán és 
az alispá..l családjáná!. 

- Szilágyi Dezső Pozsonyban. Pozsonyból 
telegrafálják, 8zilágyi Dezső ma délelőtt fél 
tizenegy órakor ideérkezett. A pályaudvaron a 
város képviselőjét Gii,nther Vilmos, az idevaló 
szabadel vü párt elnöke fogadta, a kit Szilágyi 
érkezése előtt egy órával táviratilag értesitett 
jöveteléről. Szilágyi pozsonyi játogatásának az a 

. célja, hogy barátságosan érintkezzék az idevaló 
párt vezetőivel. 

- Templomünnep a minoritáknál. A minori
ták aradi templomában holnap, csütörtökön, 
bucsu lesz. A templomnak Páduai szt. Antal 
a védszent je, ennek tiszteletére tartanak szt. 
egyházi ünnepségeket. Délelótt fél lO-órakor 
Novák Adorján segédlelkész mond alkalmi szó
noklatot, a 10 órai nagymisét pedig fényes se· 
gédlettel o.,(ík Cirjék dr. rendfőnök tartja. 
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- Nagyv6rad a polgármesterek kongresszu
sán. Megirtuk. hogya győri polgármester 
kezdeményezésére a vidéki városok polgá.r
mesterei kongresszusra fognak gyülni. A kong
reSSZGS Aradon lesz. Bulyovszky Józse[ dr. nagy
váradi polgármester ma a közgyülésen elő. 
terjesztést tesz a kongresszus ügyében. A 
szabadségon levő polgármester helyett Rimler 
Károly főjegyző. h. polgármester vesz részt a 
kongresszuson s fogja azokat az inditványok!lt 
előterjeszteni, melyeket BulyoVSL.ky polgármes
ter a Kongresszus intézőinek már bejelentett. 

- Waldersee herceg. Budapestről táv- • 
iratozzák, hogy ll. Vilmos német császár 
Waedersee grófot, ki augusztus kö~epe tá
ján érkezik haza Kinából herce,qi rangra 
fogja emelni. Királyunk különben a na
pokban egy rendkivüli barátságos hangu 
tá viratot küldött \-Valderseenek, mel)' ben 
gratulál neki a Kinában elért sikerekhez_ 

- Bauer Gyula halála_ Az aradi társadalom 
egy derék és rokonszenves tagját ragadta el 
ma szerető családja köréből a halál. Bauer 
Gyula tekintélyes iparos hunyt el ma két évi 
kinos betegség után. Bauer betegsége elött 
tevékeny részt vett Arad város társadal ml és 
politikai mozgalmában. Tagja volt a törvény
hatósági bizottságnak, igazgatója az Aradi ta
karék és segélyszövetkezetnek s régi oszlopos 
tagja az aradi függetlenségi pártnak s mint 
ilyen a második kerületi függetlenségi pártnak 
elnöke volt. Gyomorrák okozta halálát s ez 
ellen nem volt segitség. Hiába fordult a tővá· 
rosi orvostanárokhoz, a sulyos betegség győ
zedelmeskedett az egykor életerős hataimas 
termetü férfiun. Halálát neje és két fián kivül 
nagyszámu rokonság gyászolja s elhunyta az 
egész városban részvétet keltett. A megboldo. 
guit temetése péntek délután lesz Deák Ft'i
renc·utca 13. sz. házából. 

- A borfogyasztási adók leszállitása_ Az 
A rad vármegyei gazdasági egyesület oly ér
telmü átiratot intézett Aradváros törvénvható
ságához, hogy inditson mozgalmat a 'borfo
gyasztási adók leszállítása. illetve azok fele 
r~szének a szeszre való áthelyezése él'df'kében, 
A város törvényhatósága ma foglalkozott en!'l 
az átirattal s a tanács előterjesztése alapján 
elhatározta, hogy nemcsak a pénzügyi ható
ságokhoz, hanem az országgyüléshez is ha
sonló feliratot intéz. 

- Szörnyü büntény. Hód vezővásárbelyről 
rettenetes büntényről tettek ma jelentést az 
ügyészségnek. Egy Csete János neyü gazda, aki 
az orosházi b,atárföldeken lakott, féltékenykedni 
kezdett szép fiatal feleségére. Hogy gyanuja 
nyert-e megerősitést, nem lebet tudni, ő maga 
folyton szilaj abb méregbe loval ta magát s végre 
tegnap éjiel hallatatlan bünre határozta ma· 
gát. ~'eleségét kiugrasztotta az ágyból, ki von
szolta az ud varra, ott az isten szabad ege alatt, 
mint hóhér a halálraitéltet, tőkére vágta s h
élesített fejszével levágta a fejét. Mikor az asz· 
szony meleg piros vére kisugárzott a törzs ről, 
még tovább ment a megvadult ember: a holt
testet a szó szoros értelmében fölapritotta .. S mi
kor iszonyatos munkájával elkészült, bement a 
tanyá,ba s borotvával kivég~zte önmagát is. A 
Téres tanyába másnap átmentek a szomszédok, 
mert föltünt nekik a szoktalan csönd; s ekkor 
vették észre az éjjel történteket. Jelentést tet
tek a vásárhelyi rendőrségnek, aq:Jely az asz
szony testrészeit összekerestette s magát az 
embert fölboncoltatta. Most az ügyészség kezd 
vizsgálatot a szörny ü büntényben. 

- A huszár-Iaktanya költségeinek fedezése. 
Mint ismeretes, a város a honvéd-huszár lak
tanya költségeinek fedezésére a regalp- kárta
lanitási kötvényeinek egy részét akarja fel
használni. A belllgyminiszter a 'mult havi köz
gyülés ezen határozatát helybenhagy ta és a 
mai közgyülés Steiner Jakab felszólalása és 
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Böhm Adolf felvilágositása után megbízta a 
tanácsot, hogyakötvényeket, mikor azok bőr-
2E>i árfolyamai megfelt>lő magaslm áll, értéke
sitse s az összeggel az épitési költségek ese
dékes részletét törlessze. 

- A Figaro válsaga. Egy nagy világlap, a 
párisi Figaro, vajudik már hetek óta. Az a vi
szály mely a vezetők között kitört, Roday fő· 
szerkesztő visszaJépését eredményezte, kinek 
lemondását a részvénytársaság el is fogadta. A 
lapot ekkor a társaság második igazgatójára, 
Perivierre bízták. Tegnap a részvénytársaság 
közgyüJést tartott, amelyen elhatározták, hogy 
felmondanak Periviernek is, ki a lapot magá~ 

• nak akarta megszerezni. Egyuttal mf'gbizták 
Prestat az intézőtanács elnökét a lap ügyeinek 
vezetéséyel. Prestat ekkor a tanácsosok ical a 
szerkesztőségbe ment, hogy átvegye II lapot. 
De a szerkesziőségi helyiségeket zárva találták 
mert Perivier és a lap munkatársai eltorlaseol
ták magukat. Prestat nem akart erőszakhoz 
folyamodni. s ezért visszament. Egyáltalában 
kétséges, vqijon a lap meg;e~enik·e holnap, 

- Szabadságolasok a városnál. A város 
törvényhatósági bizottsága ma délután tartott 
közgyülésén Strasser Károly adóvégrehajtónak 
4 heti, Gerő Armin és Kövér Zsigmond irodai 
segédtiszteknek pedig egyenként 6-6 heti sza
badságot engedélyezett. 

- Milyen nyarunk lesz? A gazdákat & 

nyar,lló közönséget egyaránt nagyon érdekli ez 
a kérdés. Az év eddigi hónapjaiból ítélve 
nagyon meleg és száraz nyarunk lesz. Január ps 
február hónapokban nagyon száraz és hidf'g 
idő járta. Március és áprilisban sürün hullott 
csapadék, holott május hóban lul nagy volt a 
szárazság és a szUkséges csapadéknak alig 
egy harmada érte ll. növényzetet. Ebből a je
lekből következtetik 87mtán a tapasztalt idő

jósok azt, hogy nyárára nagy meleg várható. 
Az igazi tavasz május végével köszöntött be 
és ennek a hatása meglátszik országszerte a 
növényzeten. A virágzás Kora korá~ köszöntött 
bp. és rövid életü is volt. De tény az, hogy 
évek óta nem látott pompáju virágdiszbe öl
tözött a hegy és róna egyaránt. A koral virág
zás is tartósan száraz nyár előhirnöke. Vilá
gos ezek után, hogy idei nyár a zöldbeli 
vendéglősök és kirándulók nyara lesz, kérdés 
azonban, hogy a gazdák meglesznek·e vele 
elégedve 1 

- Munkácsy Mihály·utca. Az aradi Nemzeti 
Szövetség kezdeményezésére a város mai köz
g~'ülése elhatároz~a, hogy a Liget· utcát Mun
kácsy Mihály nevéről Munkác.~ Mihály·utcának 
nevezi el. • 

- Egy konzervgyáros halála~ Egy távira
tunk jelenti, hogy Tsurtsenthaler Lajos gráci 
konzervgyáros ma Bozenből Székesfehérvárra 
akart utazni, hogy ott a magyar kormány sub
venciójával egy konzervgyárat állitson föl Ut
közben azonban szivszélhüdésben meghalt. ' 

- Az érettségi. A gyöngyösi állami főgim· 
náziumban huszonhárom diákot bocsátottak a 
szobeli érettségeire, huszonhárom olyan diákot, 
aki II nyolcadi k g-imllázium utolsó vizsgájával, 
az osztilyvizsgával már végzett, tehát számot 
adott arról, hogy a gimnázium megtanulni való 
anyaga a fejében van. Egyiknek persze több 
az anyagból, a másiknak kevesebb, de még a 
l~gkevesebbre is azt mondja a kvalifikáció, 
hogy: elégséges. A huszonhárom diák közül 
aztán tizenegy elbukott az érettségin. Hárman 
véglegesen. Ezek ismét1ők voltak. Az egyik 
annyira a szivére vette 'J. bukást, bogy indula
tosan rákiabált Past~iner Gyula egyetemi tanár· 
ra, a vizsgák kormánybiztosára 8 aztán össze
esett s epileptikus rohamokban fetrengett a 
dhkok és a tanárok csoportjában, mig ej nem 
szállltották. A vál'o"ban egyebet se tárgyalnak 
mostanság, mint a tulságosan 8zigoru érettségi 
vi'lsgát s most már a diákok is elkeseredve 
besz'élnek arr.jl az elbánásl'ól, amelyben résle
süitek. Van l<öztük néhány, aki jó osztályzattal 
járta végig mind a nyolc gimnáziumot s meg· 

lepetten hallgatták a tanulótársak. bogy ezek 
elbuktak. A d,ábk lemondtak a közös vacso· 
ráróI, amit az érettségi utánra terveztek. Ha 
tizenegy pajtás szomorkodik, hát nem találták 
illendőnek 8Z ünneplést. 

H-M.-Vásárkelyről irják lapunknak : Eberhart 
Béla hmez5vásárhelyi mérnök fia, aki a nyol· 
cadik gimnáziumba járt, tegnap megt5rült. A 
szerencsétlen ifju, mint a tudósitás irja, ft tul
szigoru tanrend áldozata lett. melylyel nem 
tudott megküzdeni. Hetek óta vasszorgalom
mal tanult éjjel·nappal az érettségire, melytől 
annyira félt. hogy most elmezavarodott lett. 
Kést fogott pde~anyjára. aki~ üldözni kezdett 
és azt a rögeszméjét hango~tatta, hogy az 
atyja megörült és attól akarja megmenteni az 
anyját. Az örjöngő t.anulót árta;matlanná tették 
és a békésgyulai közkórházba szállitották. 

- Elhunyt ügyvéd. Domartovseky Zoltán dr. 
battonyai ügyvéd szivszélhüdésben meghalt. A 
boldogult még tegnap látszólag viruló egész. 
ségben elment Verhovay G.vulához, akin?-k va
csorára vendége volt. Vacsora után panaszko· 
dott, hogy gyengén van. Kocsin sietett haza. 
Alig ért lakására, ág) ba dőlt és egy órai vi vó· 
dás után meghalt. 

- A föhadnagy ajándéka. Délmagyarország 
egyik élénk kis városában az idei tavaszon szinészek 
játszottak. Közepes vidéki társulat, de a primadon
na igen szép, magas szőke leány volt. A társulat 
minden elóadásán jelen volt a főszolgabiró is egész 
familiájlÍval. A leánynak vőlegénye egy fiatal, elő

kelő huszártiszt is nálunk léven szabadságon, minden 
este ott ült a szinházban. Idáig az előzmény. Egy 
nap a fószolgabiró hivatalába beállit a kis szinésznő, 
elpanaszolva, hogy ellopták az ékszereit. Alighanem 
a szobaleánya, mert az is eltünt. A fózzolgabiró ga
vallérosan meghajtotta magát. megigérte, hogy eló
keriti a holmikat. Pár nap mulva aszobaleányt eló 
is állitották a csendőrök. Az ékszereket meg is ta
nálták nála. A főszolgabiró tudatta a szinésznőv~l s 
kérte. hogy jöjjön el a holm;kért. A szinésznő meg 
meg is jelent. A főszolgabiró elmondotta, hogy meg· 
csipték a tolvajt, de csak ugy adhatja ki az éksze
reket, ha a szinésznó leírja, hogyan néznek ki s 
mik vannak bele irva a karperecbe. A szinésznő el· 
vörösödött, hebegett s a végén kijelentette, hogy a 
karperec nem is kell neki, nem is az övé stb. A 
főszolgabirónak feltünt a dolog, bement a másik 
másik szobába. s megnézte hogy mi van a karpe
recre irva. S ime, majdnem hanyat dőlt:a megle
petéstől: .,A te aranyos kis kutyád" - s aláirva a 
leánya vőlegényének a neve. A főszolgabiró .semmit 
sem szólt, a szinésznőnek kijelentette, hogy minden 
rendben lesz. S másnap két csomagot vitt a szolga
birósági hajdu. Az egyikben a szinésznőnek az ék
szereket, a másikban a huszártisztnek egy jegygyü
rüt, A 8zobaleanyt különben átadták a járásbiró
ságnak. 

- A fél tüdejü bur. Erdekes vendége ér· 
kezett Kolozsvárnak tp.gnap: egy Henri Lau
denklos nevü holland szarmazásu ember, ki a 
bur szabadságharcot, mint hadnagy, egész 1900. 
április első feléig küzdíjtte. Aprilis közepe tá
ján a spionkopi ütközetben egy ellenséges go
lyó a baj tüdejébe furódott. Tiszttársai már el· 
veszettnek hitték, midőn a tábori kórház egyik 
orvosa egy veszélyes mütétet hajtott végre rajta. 
a baltüdejét kivette. Laudenklos az operáció után 
mindegy két hétig eszméletlenül feküdt a kór
hálban, majd· lassan mag;ihoz jött. Allapota 
napról·napra javult, ~JJgyann.yira, hogy három 
hónap mulva elhagyhatta a kórházat. Ekkor 
Europába vitorlázott és itt beutazta az egész 
kontinenst. Körülbelül egy hónappal ezelőlt 
Budapesten keltett általános feltünést, boi II 
klinikákon a maga nemében páratlan operáció t 
sokáig tanulmányozták az orvostanárok. A bal 
mellkasán egy tizenkét centiméter széles és 
huszonöt cenLiméter hosszu nyilás van, belül 
egy egészen a hátulsó bordákig terjedő mély 
üreg. A sziv trljesen kidomborodik a jobb mel
Iéről és hal karj IÍI'Ó I lefejtett és az üreg belse· 
jére forrasztott h.5r alól. ,.\ tüdőszár helyén egy 
hosszu nyílás van, mely fölvezet a nyak ha. 
Az ember az ujjával nem képes elérni a nyilás 
végét. Az elmetszett bordákat, szóval a mell· 
kast k~~t ezüst cső tartja ÖSf;ze. 

- Halalos karcolas. New-York ban szeren-
csétlen véletlen folytán vesztette életét egy 
fiatal asszony saját, két hónapos gyerme által. 
Ez~lőtt két évvel, 20 éves korában ment férj
hez John Hemmerich zenészhez s egy leány· 
kájuk sziUetett, kin az anya ritka szeretettel 
csüggött. Az anya legnagyobb boldogsága azon
ban ránéz ve végzetessé vált. Egy napon szo
kás szerint játszadozott "napsugárkával" • mint 
ahogy a baby t elnevezte. Eközben a gyermek 
valahogy megkarcolta anyja arcát. Hemmericb.· 
né as'szony a .látszólag jelentéktelen sebet nem 
vette figyelembe, mig másnap a seb egyszerre 
dagedni kezdett és heves fájdalmakat okozott. 
Amint a fájdalmak egyre nagyobbak lette., 
orvost hivatott. Ez Térmérgezést konstatált. 
Minden orvosi tudomány elégtelennek bLonyult 
ft 22 éves szerencsétlen fiatal abszony iszonyu 
haláltusák közt szen vedett ki. 

- Segély a waggongyári dalkörnek. Az 
aradi wag~ongyári dalKör részt akar venni a 
Kassán tartandó ori-:zágos dalversflnyen, de a 
dalkör anyagi helyzete azt nem engedi meg. 
Ezért kp.ri Aradvliros közönségét, hogy része
sitse némi támogatásban. A közgyülés 300 ko
ronát szavazott meg ft dalkörnek. 

- Hirek a közgyOlésbö \. A mai közgytiIés 
az asp balt-társulat kérvényét követelésük kon
vertálása ügyében, ft melynek módozatait an
nak idején részletesen ismertettük, elvetette. 
- A szentháromság·szobor bizottság jelentését 
a szobor átvételéről tudomásul v(·tték. Hoci 
Jánoshoz ft szónoklatért köszönő átiratot intéz
nek. - A s7.obor körül felállitandó kerit és ~l
készitésével a tanácsot megbizták. - A Nagy
körut rendezését pénzhiányában, s mert ft te
rületet iskoiáknak átengedtek, egyelöre le '!~t
ték napirendről. - A szalmaanyuggyárnak 230 
négyszégöl terülat átengedése iránti kér{ Imét el
vileg elfogadták, érdemileg jövő közgyülésen ha
tároznak. Lukács György, Kis Dániel, Kinizsi Pál, 
özv. Friedmann Farkasné, Kis Veranika és társa, 
Konut Regina, Ruhm Márton, özv. Csépai Gá, 
borné, Bolezni Antal, Schütz Péterné. l{olaro· 
vits Miklós, Tenclinger Károly, Figus Adolf. 
özv. Rajmundné, Borszéki Ferenc, Prolich Ist
ván és Vanitsek l<~erenc által p,melt uj épUle
tek községi adómőntesség~t megadták. 

- Adomány a szegényeknek. Deutsch Ber
nát izr. hitközségi elnök, leánya esküvője alkalmá
ból, 10 koronát adományozott Arad szegényei közt. 
való kiosztásra. 

- Eletuntak. Váradi (azelőtt Vankovics) 
Gyula. 42 éves váltóőr, ma reggel Budapesten 
a városligeti tó előtt levő köröndön főbeli,tte 
magát. OngyilKosságáL ugy követte el. hogy 
jobb lábáról levetette a cipőjét és lábujj ával 
rántotta el a ft'gyver kakását. Holttestét a bon
coló intézetbe vitték. - .. Vike József 36 fves 
napszámos az este fél akasztotta magát a fövá
rosban, Szvetenay-utca 7 lb. sz. alatti lakásán. 
Az öngyilkosságot még idejében észrevették 
és levágták az életuutat. vtthon ápolják.
Tegnap délután 3 órakor a budapesti Bomba 
tér környékén Szorobits Margit, gödöllői szü
letésü hajadon, cseléd, öngyilkossági szándék
ból a Dunába ugrott, azonban kimentették és 
még élve szállitották a RóklM·kól'házba. 

- Kossák József csász. és kir. udvari fény
kÁpész rremplom utca 2: szám. Felvételeket 
eszközöl minden időben saját mütermében és 
házon kivüL 

- A nagyérdemü közönséget . tisztelettel ér
tesitjük, hogy Nádler Lajos női divat üzl~tében~. 
szokásos leltarozás kezdetét vevén, a leltározás 
egész tartarr:a alatt, mint minden évezen szaká· 
ban, a tul terhelt raktár cikkei lehetőségig mérsékelt 
árakon árusittatnak. Különösen felhivjuk a közön
ség figyeimét s?;őnyeg. füg~öny és ágy teritő, vala
mint női és férfi divat nagy raktára. 

- Sok a csavargó. Az aradi rendőrségnek 
az idén felette sok munkát ad a városunÍ{ba 
nagy számban megszaporodott csavargók ~llen
őrzése. A rendőrség elé évek óta nem került 
annyi csavargó, mint az idén. Szóval a rendőr~ 
ség is megérzi a nehéz megélhetési visszonyokat. 

- T. üzletfeleink szí ves tudomásara hoz?;ulr. 
hogy Réeész Nándor könyv- és papírkereskedő urat 
(Szabadság tér 20. szám. Telefon 265 sz.) képvise
lőség~ei ruháztuk fel, ki elfo;z:ad minden a nyom-

. " . .".,' 

,. 
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dánkat. valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát 
érdeklő megbizásokat. 

-x- Figyelmeztetjük t. olvasóinkat lapunk 
mai számának hirdetési rovatában megjelent .,Con
cordia sorsjegyek" cimii hirdetésre. melynek fő· 
Dyereménye 30.000 lrorona és huzása visszavonhat· 
lanul 1901. junius 25-én lesz. 

Takács Zoltán bünpöre. 
(PÍlad,aJlli8:ltól&: • tÖZTÍlayuél&: előH.) 

Harmadik nap. 

- Az A r a d t K ö z J ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, junius 12. 

A tárgyalás mai III. napján Lenk elnök 
elsősorban abeidézett tanukat állittatta be a 
terembe, amely zsufolásig tömve volt hallgató. 
sággal. Az elnök kijelentette előttük, hogy pén. 
tekig nem lesz reiiJuk szükség, addig nem kö
telesek megjelenni, pénteken' reggel azonban 
pontosan jelentkezzenek. 

Majd bejelentette, hogy a védők száma ket
tővel szaporodott, amennyiben ifj. dr. Székely 
Dezső és dr. dombovári Schulhof Géza ügyvé· 
deket rendelte ki II törvényszék ujabban két 
vádlottnak védőjéül. 

Ezután kezdetét vette a tárgyalás az elnök 
rendeletére Csap6 Józsefet vezették be a terembe. 

- r'igyelmeztetem Csapó, hogy az igazat 
mondja, ne ugy mint tegnap, mert a tegnapi 
vallomását nem vehetjük figyelembe, mert az 
ellenkezik a tényállással. Mikor_ maga 20 frtot 
kapott Oravetztől s elment Baracskára Takács
hoz, mit mondott neki '? 

- Azt mondtam neki, van egy ember, aki 
zavarog rajtam a pénzcsinálásért, ha akar a dr. 
ur nehány jó napot csinálni, eljö het velem leg
alább csinál egy nehány jó napot. Takács azt 
kérdezte tőlem, lehet· e lovagolni'? Én azt mond· 

r-- tam rá igen. Erre késznek nyilatkozott velem 
jönni. 

- Mikor elmentek Szelevénybe, maga med
dig maradt ott s hová ment? 

- Másnap reggelig, azután hazamentem 
Kunszentmártonba. 

- Hát magR ott lakik '? 
- Igen. 
- Kihez ment '1 
- A feleségemhez, KáBay Rózáliához. 
- Hisz az nem a magoa felesége .. 
Elnlik ezután kérdést intéz hozzá az iránt: 

való-e az, hogy maga mondta Takácsnak, ren· 
deljen gépet, továtlbá hogy sürün érintkezett 
Takácscsal ennek Royal-szállodai lakásán '1 

_ Csapó: Ez nem igaz! 
- Pedig vannak ám tanuk is erre. 
- Szeretném őket látni. 
- Ne busuljon majd, meg látja őket! Az 

sem igaz, hogy maga egy fekete pakktáskát 
vitt el Takács lakásából ki a vasuti állomás 
ruhatárába '? 

- Én nE'm vittem ki. 
- Hát ki vitte ki ? 
- Egy hordár. 
- Maga a rendőrség előtt azt mondta, mi-

kor Takács kérdezte hol a táska, ön azt mondta, 
hogy Kállay Róza vitte ki. 

- Akkor félreértette. 
- Ön felvett Tóth Mihálytól 70 forintot, 

azzal, hogy 400 forintot ad majd érte. 
- Én soha sem vettem fel Tóth Mihálytól 

pénzt~ 
- Hisz még mutatott is neki egy hamisit· 

ványt, a melyen két alak már ki is volt raj
zolva. 

- Ez sem igaz! 
- Majd szemébe mondják a tanuk. 
- 8leretném én azokat látni! 
.. - Ön fel is ismerte a fővárosban hajt<jkat. 
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- Én nem ismertem Cel. Mikor kijöttem, 
hozzám jött egy ember. Én csak sejtettem, hogy 
hajtó. 

- A Dob-utcai lakásban mikor együtt vol· 
tak Oravetz, GalIai Kállay Róza és Csapó, ak
kor Gallai szemrehányást tett Oravetznek, hogy 
miért adott önnek több bankót, mint neKi. 

- Ez sem igaz. 
- Az sem igaz, hogy ön mondta, hogy az 

Imre bácsi 4 darabot eladott 1 
- Nem. 
- Ön azt is mondta, nem kelJ félni, van 

nekem egy bank hivatalnok ismerősöm, csak 
pénz leg.ven elég. 

- Nem mondtam. 
- A vizsgálóbíró előtt igy mondta. 
- Ha igy van irva, akkor téves en van irva. 
- Dehogy van az tévesen irva, hisz alá 

is írta! 
- Aláirtam, az igaz. 
- De mondta is '1 
- Meglehet, hogy mondtam valamit, de 

nem tudtam magamat finoman kifejezni. 
- Az sem igaz, hogy 1899. szeptember 

havában levelet. kapott Gallai Imrétől, aki azt 
irta, hogy menjen Kunszentmártonba, jó üzlet 
van kilátásban '1 

- Ezt mondtam a rendőrségnél. de nem 
igaz. Azért mondtam, mert haragban voltam 
GalJaival. 

- Most nincs vele haragban .? 
- Most is. 
- Hát akkor most miért Mm mondja 1 
- Mp,rt. nem akarom ártatlanul beleke-

verni. .... 
- Hisz ön akkor el is ment Kunszentmár

tonba azzal a 10 frUal, melyet Gallai küldött 
önnek. Itt ismerkedett meg Kállay Rózával s 
Vayékkal. 

- Elmentem, de ebben nincs semmi. 
- Ön azt is mondta, hogy Vay Lajos kül· 

dött Szentesről 600 frtot Takácsnak Bel'linbe 
gr. Torekés névve. 

- Ezt sem tudom. 
- De hisz vallotta a vizsgálóbiró előtt '? 

Sőt még azt is megjegyezte ekkor: Jól van 
felyéve a kihallgatási jegyzőkönyvem, csak azt 
jegyzem még meg. hogy én kijelentettem Vay
nak és Gallainak, hogy én tovább nem megyek 
bele! 

A tárgyalást holnap folytatják. 

MULA TSÁGOK. 
(=) Az aradi kereskedö tanuló ifjuság 1901 

junius 16-án, a városliget nagytermében kPresk. 
betegs. egylt:t és az aradi keresk. köre "Erzsé
bet" segélyalapja javára zártkörü táncvigaimat 
rendez. Belérti-dij: Személyenkint l korona. 
Családonként 2 korona. Kezdete délután 4 óra· 
kor, vége virradtkor. A mulatság kedvezőtlen 
idő esetén is megtartatik. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= Az olasz bor az olasz kamarában. Meg

irtuk a minap, hogy az olasz borvám fölött 
megtörtént a döntés. Az olasz kamara tegnapi 
ülésén Lurf"otti Képviselő a kereskedelmi szer· 
z5dásekről szól va, utal az Ausztria.-Magyaror
szággal közölt szerződésről elhangzott hivatalos 
nyilatkozatokra és kiemeli az osztrák képvise
lőház által elfogadott borbehozatali törvényja
vaslat fontosságát. Lurratti azután a következő 
inditványt terjeszti elő: 

A kamara hangoztutja annak sZiik<;égét, 
hogy az Ausztria-Magyarországgal kötött ke
reskedelmi szerződések megujitásakor az olasz 
"or ja'iára jelenleg fennálló kedvezmények 
biztosittassanak . 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren
Verein a következó fizetesképleolensej!eket jelenti: 
Besnyó Lajos. Nagy-Károly. - Alvincy Mihály, 
Karcag. - Kelner Béla MisTcok - Kopp Mór, 

• 
Bécs. - Raus Vencel, Karisbad. - Nitsch Adolf, 
Proboscht. - Dunde Markó. Imoski. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K II z III n"1 távirati tudósitása. -

Budapest. junius 12. 

D é II t ő z s d e. A buzakinálat kielé~itő. a vételkedv 
gyönge. Nyugodt irányzat mellett 18,000 métermázsa Ic .. 
rült forgalomba. változatlan árakon. Egyéb gal:>onanemek 
nyugodtak. zab szilárd. Időjárás száraz. 

Zárul 12 órakor: 

Buza juniusra .•• 
Buza októberre . • . 
Rozs októberre _ . • 
Zab októberre. • _ . 
Tengeri juniusra • • 
Tengeri juliusra. . . 
Repcze augusztusra . 

.. .. -.---.-
• •• 8.16- 8.17 
, •• 6.9~- 6.96 

. 6.19- 6.20 

.-.--.-
. ~.51)- ~.')1 

.12.95-n05 

Zárul ~ órakor: 

Buza juniusra . 8.20- 8.21 
Buza októberre . 8.~5- 8.26 
Rozs októbeITe . 7.01- 7.02 
Zab októberre. . 6.::10- 6.31 
Tengeri juuiusra • -.--.-
Tengeri juliusra. . . b.50- 5.51 
Repcze augusztusra . 12.90-13.-

Zárul [) órakor: korona 

Osztrilk hltelreszvén~' ..• _ • .677.50 
Magyar hltelrészyénj· . . . ., . 692.-
LeszAmítolóbank részvény . . . . . . 429.
Rima-Murán~i vasmű részvény. . . . 488.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 669.50 
Közuti vasut . . . . . . . . . • . . !Ji3.
Város! villamos YMut részvény- • • • 299.-

Szesz üzlet. 
- Junius 12. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona. kicsinyben 117 korona; finomított szesz nagyb&ll 
118 korona. kicsinyben 12') korona hordó nélkül. per 100 
liter 010. beleértve 70 korona fog-yasztási adót. 

Szárított moslék: 12'80-13·- korona mmázsánként. 

Budapest-kőbányai" sertéskereskedelem. 
- Junius 12. -

)[agyar elsörendii: üreg nehéz páronként 41)1) kilo
grammon felüli sulyban 76 - 80 fillérig. Oreg közép pá
ronként 300---400 kilogramm sulyban --- fillérig. 
Fiatal nehéz páronként 320 kilogrammon felüli sulyban 
83 - 84 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 kilo
gramm sulyban 84 - 86 fillérig. Fiatal könnyü páron· 
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban 84 - 86 fillérig. 

~ragyar szedett: ~ehéz páronként 280 kilogrammoQ 
fe.üli sulyban fillérig. Közép páronként 240-280 
kilogrammon felüli sulyban --- fill';rig. Könnyii pa· 
ronként 240 kilogrammig terjedö !lulyban --- fillérig. 

Romániai: Nehéz páronként 320 kilogrammon felüli 
sulyban fillérig. Közép páronként 250-320 kilo· 
gramm on felüli sulyban --- fillérig. Könnyii páron
ként 250 kilogrammig terjedő sulyban fillérig. 
Romániai erede"i (Stachi) ~ehéz páronként ~.w kilogram
mon feliili sulyban ---- fill&rig. Ki3nnyü páronként 
240 kilogrammig terjedő sulyban --- fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 Icilogrammon felüli 
8ulyban 82 - 83 fillérig. Közép páronként 241)-260 kilo
gramm suJyban 78 - 80 fillérig. Könnyű pá.ronként 2~ 
kilogrammig terjedő sulyban 80 - 82 fillérig. 

MeIQcgyzés. A fent jegyzett árak suly szerint és pe
dig a szokásszerii levonások mellett. egy kilogramm suly
ra fiIltirekben értendők. Szokásszerilieg a hizott sertések 
teljes (brutto) sulyából az életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertések vételárAba! a vevő javára 4010 vo
nandó le. A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) su
lya vétetik Irá.nyadónak. 

Sertéslétszám. Junius 9. napján volt készlet 54.331 
darab, JlUlius 10. napján felh~jtatott - darab. JunlulJ 
10. napján elszáIlittatott ~19 darab. Jnnius ll. napJáf! 
maradt készletben ~3.812 darab. L'zlet: Lanyha 

Hivatalos árfolyamok 
• Itudapelltl 6rú. ~. ~rUktó:&8d~D. 

Budapest, janius 12. 

M~'ar arany járadék 40/0 • 
Magyar koronajMadék 40/0 • 
Ma~yar arany 41/:11/0 • • • • 
MlUp"ar ezüst 4I/:iII}'o • • • • 
Magyar keleti Va5nt . . . . . . . 
Magyar földtehermentesítési kötvény 
MagylU' italmcgváltí~i k::itvény ..... . 
Hon'át-szlayon földtehermentesitési kötvény 
Ma~ar nyereménysorsjegy kölCBön . 
Tiszaszabalyozási és .szegedi kölcsön 
Osztrak papil;járadék. . 
Osztrák járadék ezüst • . • . 
Osztrák járadék arany • _ . . 
Koronajáradék . . . . . • • . 
1861J-ik.i államsorsJe~-ek . . • 
Osztrák magyar barucrésZ\"ény 
Magyar hitelbank részvény .. 
OsznAk hitelbank részvény . . 
Opztrák-magyar államvaBut . . 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka .•. 
London 
Páris ••.. _ •••.•.•• 

1111.-
92.90 
120.7~ 
HJO.-
119.-
92.30 
99.90 
93 .. W 

173.50 
144.50 
9S.~ 
97.90 

117.60 
96.

_ 140.
, 1670.-

683.-
681.-
6iUO 

19.08 
1l7.4~ 
240.15 

9,;.30 
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NAPIREND. 
Junius 13. CsűWrtök. Róm. kath. naptár: Páduai An

tal. - Protestáns naptár: Páduai Antal. - Görög-keleti 
naptár (május JI.): Herma vért.anú. - A nap kel 3 óra 
47 perckor. nyugszik 7 óra 41 perckor. - A hold kél l 
óra 18 perckor. nyu~szik 4 óra 7 perckor. 

Időjárás. Lé!myomás reggel 7 órakor 758'2 mUlimé
ter, délután 2 órakor 755'8 milliméter. - Hömérsék reg· 
gel 7 órakor CO + 19'5. délután 2 órakor Co + 26'6. -
Szél iránya és ere.ie regl!'el 7 órakor K. 4, délután 2 óra
kor N. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire derült, 
del után 2 órakor rélderlilt. - Csapadék az utóbbi 24 órá· 
ban O milliméier. 

Idöjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
járás Yárható: Enyhe. helyenként csapadék, zivatarok, 
szeles. 

Szabadsagsarol em!éktargyak orszagos muzeuma (Szin· 
ház-épület l-sö emelet.) N~·itva van mintleunap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dlj: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtar. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve. mindennap IIt/2-121/1 óráig. Helyiség: Ereklye· 
muzetim helyisege melletti ülésterem. 

Junlus 15. Az orszálros szöllöoltv(mytelep részvény
társaság közgyülése délelőtt 10 órakor (Aradi és csanádi 
egesült vasutak igazgatósági terme.) 

Junlus 16. Az aradi kereskedő tanuló i(juság táncvÍ
galma (Yárosliget.) - Az aradi polgári jótékony nóegy
let közg~'ülése (Yárosháza.) - Az aradi szabómunkások 
szakegyletének juniálisa (Csálai erdő .. 1 - A budai athle
tikai-klub és az aradi athletikai·klub I. csapatainak foot· 
ball matche-ja délután 4 óra 45 perckor (Wag-gongyár 
melletti terület.) - A Meteor kerékpár· klub házi verse
nye a simándi orszA.guton délután 3 órakor. 

Junius 22. Csanád vármegye !;azdaközönségének tánc
mulatsilga ~lezőhe!Q'esen (Kaszino.) 

Junius 23. Az Aradi Nemzeti Szövetség közgyülése. 
- A.z aradi Yas- és fémmunkások szakegyletének juniá
lisa (Csálai erdő.) 

Junlu824. Országos poll!:ármester-kongresszus Aradon. 
Junius 29. Az öreg munkaképtelen elaggott iparoso· 

kat seg-elyzi\ Rudolf-asztaltársaság juniálisa (CsAlai erdő.) 
Junius 30. Az aradi kt;müyes segédlmmkások önkép

zO szakegyesületének juniálisa (Csálai erdő.) 
Julius 7. Az aradi könyvn.\'omdAszok szakegyletének 

juliálisa (CsAlai erdö.) 
Julius 15. A magyarországi Minorita-káptalan nagy

gyülese. 

REGENY. CSARNOK. 
~-_ .. ==== 

Dawison bankja. 
- Bllnllgyi reg~n1' -

lrta: Tr.WlIIlaDD .Tóz •• r. 
Fordította: Hevessl Jenő. (30) 

(FolytatlISI.) 

Stocker amint fölismerte a detektivet, hir· 
telen az ajtó felé iramodott, hogy elmeneküljön. 
De az ajtoban két rendör utját állotta. 

A detektiv ekkor igy szólt a megrémült 
bankárhoz : 

- Elkésett, jó madár! Gondoskodtunk arról 
hogy meg ne szökbessék! Még ef!Y fölvilágosi
tást kivánunk, melyet csak ön adhat meg. 

- Mit akarnak tőlem? - szólt Stocker 
szorongva .. 

- Igen, Stocker ur, most az egyszer én 
fogom ÖJlt meggyóntatni, - szo)t Wilkie. 

- Es kicsoda ön? En nem ismerem? 
- Dehogy nem! Én Stanley Róbert va-

gyok, akit ön megcsalt meglopott és szökni 
kényszerített! - szólt WiIkie és hirtelen leve
tette a hófehér álszakállát és parókáját. 

- Átkozott! Elárultak! Végem van! -
orditott Stocker, amint előtte állott az erős, 
szép fiatalemberré átalakult Stanley. 

- Igen, hatalmamban van! És addig nem 
is :ogom elbocsátani, mig meg nem teszi azt, 
amit kivánok. 

- Mit akar, Stanley 1 - nyöszörgött 
Stocker. 

- - Naphtali csak az én ügynököm volt 
ebben a ügyben. Weir is ügynököm volt és 
Rider ElUot és társa is az én megbízásomban 
állottak a tőzsdén szembe önne/. 

- Átkozott! dühöngött a bankár. 
- Minden centtel, melylyel hitelezőiknek 

tartoznak, valósággal nekem tartoznak, való
sággal nekem adosak, egykor annyira meggyöt· 
rött áldozatuknak. 

Stocker szinte őrjöngött dühében. 
- Tudtam régóta, hogy maguknál a jel. 

,;ett pénz! - folytatta Stanley. 
- De én nem tudtam, hogy lopott az a 

pénz! 
- Dehogy nem! A most aláirt nyilakozat· 

ban éppen az ellenkezője bizonyítja. E mellett 
azzal is fegyházba juttathatom, bogy Holmes 
váltóját ezer dollárról tizezerre hamisitották. 

~em igaz! - kiáltott Stocker. 
Volt könyvelője, Hamlin. aki most az én 

szolgálatomban van, tanuskodhatik arról, hogy 
ön hazudik. 

Stocker megtörve hanyatlott egy székbe. 
Arcát kezeibe temetve, kérdezte: 

- Milyen feltételek mellett engednek Rza
badon? O vjanak meg a följelentéstől ! könyör· 
gött aztán. 

- Minuenekelőtt adjon irá'3beli nyilatkoza· 
tott, hogy én csak eszköz voltam annak id,jén 
az önök kezében és nekem semmi részem sem 
volt a gazságokban. 

- Megadom, - nyöszörgött Stocker. 
- Egyuttal elismeri, hogy egyedül ön volt 

a bünös abban, hogy a vállalat oly csufosan 
megbukott. A másik föltéU~1 az, hogy őszintén 
bevallja, mini juto! t ll. jelzett pénz a kezei 
közé. 

Stocker hosszas tünődés után erre is kész
nek nyilatkozott és aláirta az az okiratot, me ly
ben Stanley t ártatlannak bizonyitotta. 

- És a jelzett pénz? - kérdezte a de· 
t('ktiv. 

- Azt a pénztáros maga hozta lrodánkba és 
ott Heck és egy harmadik személy jelenlétében 
fizette ki nekünk. 

- Ez nem igaz. Palmer nem tartozott 
önöknek. Miért vitte volna akkor önökhöz azt 
a nagy összeget? 

Stocker éppen valami hazugságon törte a 
fejét, mikor egy detektív belépett és valamit 
sugott Rimlernek. 

- Éppen most kapok arról értesítést, hogy 
pompás fogást csináltunk, amely Stocker urat 
is érdekli. 

- ~ngem már semmi sem érdekel! - je
gyezte meg a bankár közönyös hangon. 

A detektiv gunyosan jegyezte meg: 
- Ez még önt is fogja érdekeIni : Tollert 

ma reggel a jelzett pénz egy részével elfogták 
Darell anyónál ... Nos, Stocker ur, még most 
is habozik elmondani az igazat? 

A bllnkár kétségbeesetten mondta : 
- Ha Tollert elfogták, aKkor ugy is hiába 

hallgatok. 
- hz lesz a legokosabb, amit tehet, 

szólt a detektiv. - Halljuk hát az őszinte val· 
lomást! 

- Nos tehát: Toller a pénztáros első há
zasságából származott fia. Könnyelműsége foly
tén a fiatal ember sikkasztott és fokról·fokra 
sülyedt. Valódi neve Palmer Iram. Régebben 
Fair Edmund név alatt nagyszahásu csalást 
követett el s e miatt a hatóságok: keresték. 
Nagy dijat. gondolom ötezer dollárt tűztek ki 
a fejére. 

- El'ről én is tudok, - jegyezte meg 
Rimler. 

- De akármily ügyesen érlett is az átöl
tözködéshez, én rögtön felismertem, mikor üz
letiinkbe valami felvilágositásért megjelent. Az 
ötezer dollárt természetesen szerettem volna 
megkaparitani s ezért a fiatalembert magáníro
dámba csuktam. 

- Ez jellemzi önt, - jegyezte meg Stan
ley epésen. 

- A fiatalember, mikor látta. hogy el 
van árulva. azt az egyet kérte tőlem, hogy 
atyjának levelet irhasson és a történtekről ér· 
tesitse. Megengedtük neki és az öreg pénztá
ros rögtön :ljött. hogy rossz fiát láthassa. Idő
közben Godard Tamástól megtudtuk, hogy Pal
mer százezer dollárt vett föl abanknál, mely 
összeget Dawison Albert másnap nálunk kifi
zetni tartozott. Ezt a pénzt az öreg pénztáros, 
mint tőle megtud tuk, ~nég zsebében tartotta. 
AZ egész összeget követeltük akkor tőle vált
ságdíjul a fiáért, aki bünbánólag fogadkozott, 
hogy megjavul. 

- Gazember! -- kiáltott Stanley, nem tür
tőzte~hetve ha;,·agját. 

Kezdetben Palmer hallani sem akart az 
ajánlatunkról, de aztán látta, hogy mi szilár
dan megmaradunk követelésiink mellett és fia 
is anyja emlékére könyörgött megmentéseért. 
Ekkor az öreg engedékenyebb lett s végiil lát
va, hogy mi nem engediink, átadta az egész 
százezer dollárt. 

(Folytatása kilvetkezl.k.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Junius 12 .-

Fehér Kereszt szálloda. Adler Richárd gyáros 
Berlin. - Steiner Sándor utazó Budapest. - DózslL 
.János magánzó Budapest. - Kanitz GIlsztáv utazó 
Bécs. - Grünberger Mór utazó Budapest. - Ro. 
sen zweig Armin utazó Bécs. - Rosenberg Lajos 
utazó Bécs. - Pestólel'o József magánzó Zürich.
Gróf Kinsky I. birtokos Budapest. - FIam Bernát 
utazó Bócs. Ksaurlhos Samu utazó Bécs. - Hosz
szufalusy Mihály kárbecslő Budapest. - elment Ar
min utazó Rács. - Beck Miksa. utazó Bécs. 
Winter f<'möp uta.?iÓ Bécs. 

Nádor szálloda. Engel Mihály pincér Boros
jenő. Valkó Béla. keresltedő Budapest. - Huszlay 
György utirtó Kisjenő. - Honok Sándor jegyző 
Beál. - Begner János magánzó N.·Becskerek.
Hunke Lajos őrnagy Budapest. - Varga. Ferenc 
orvos Battonya. - Paskucz Mór esperes Világos. -
Gl'isher Helén magánzó LugoR. - Fodor Manó jegyző 
Battonya.. - Muresán Aural plébá.nos Berzova.
Molnil' György birtokos Kunágota.. - Ormer János 
birlokos Arad. - Fischer Jaka.b magánzó Szeged. 
- Vlader Juon földbirtokos Krakkó. - Braun 
Gyula gyáros Mezóhegyes. - Steusz Ferenc utazó 
Nagyvárad. 

Vas uti közlekedés. 
(Érvényes 1901. évi május hó 1-töl.l 

ARADROL 

Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
G~'orsvonat re.e:gel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.56 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.!i5 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.04 
Személyvonat d. u. 4.30 
Radnáig este 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Te_eIYir 'elé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvonat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 7.12 
Személyvonat d. u. 4.09 

Brád felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyes\'onat d. u. 12.06 
Borossebesig szv. du. 5.20 

ARADRA 

Budapest felől érkezik: 

Személyvonat reggel 6.0~ 
Szemelysz. tv. regl\'el 9.10 
Gyorsvons.t délelőtt 11.51 
Személyvollat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
S4Imv. ::>zolnokról este 8.50 

[rdely fe/öl: 
Soborsh'l'ól rI.":': rel 6.1)9 
Személyvooat d. b, 10.1)0 
Radnáról de;" IÍ.n 2.J6 
Gyorsvonat délu:áu 4.06 
Személyvonat este 8.57 
ú,yoravonat delelött /:j.08 

Temesvár felil: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Szemelyvonat d. u. J.Ü 
Személyvonat éljel 10.5~ 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád felöl: 
Borossebesről szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. e. 11.
Személyvonat este 6.56 

Aradi nyári szinkör. 
Csütörtökön, 1.901. éli: junius hó l/J·án: 

Az aranykakas. 
Bohózat 3 felvonásban. lrták: Blumenthal Oszkár és Ka
delburg GusztA". Magyarosilotta: Fá~' J. Béla. Zenéjét 

szerzé: Szentirmay Elemér. 

SZEMÉLYEK: 
Szikra Julis . Felhő Rózsi. 
Fürge Antal. Szadai F. 
Dachslmayer Mezei Péter. 
Erisi, leánya Komlósy 1. 
Liza. huga. . Kalocsa R. 
Horvát.h. .• Bács Károly. 
Klárika ...• Tomcsányi R. 

, Grárfás Béla Palágyi L. 
,M,üller Ottó . László Gy. 
Flóris. koldus Nomes S. 
Treszka '" Billik Emma. 
Bokros, ülnök Szőke S. 
Emma, neje . Garai Ilona. 
Feri. pincér . Sólyom L. 

Il ..... t. 8 ••• _ .... 

NYILTTÉR.* 

Az ~radi Közlöny 
nyomdájában 
fl' .. _'" 2 d'" é I k" k"t'" fi It ~>; sze o s onyv o o u' 

tanulóul l 
heti fizetés mellett fel, 'étetik. .... 

.'_ ,.' tpb t'NC' j ',nnf $' d .' "t .a.öM 
e •• ,_' ....... _. _. __ -,._. _ .... _._ ........ .1 
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Magyar kir, államvasutak igazgatósága. ~ I{EFlll TEJ: ~ 
8013f>6-:22642. F IV. sz. ~ ~ M. kir. állam\'. 'buuap""t ,jobbparti ü;detv. 

;r:< l~ 

Ili rdetmény. 
Ezennel közhirré tétetik, hogy 

II vasutl kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, tlisktík, kalapok, 
ruha- és fehérnemüek, botok, nap
ernyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni: 

állomáson 1. évi junius hó 

Miskolcz 20·án d. e. 9 óra 
Bpest qy. p. u. 27-én d. u. 3 óra 

Budapest, 1901. évi május hó 
21-én. 

Az igazgatóság. 

~ kefir gombával erjesztett tej, mely a gyomor falán keresztü ;!t 14551-1901. szám. 
~ gyorsan felszivódik és ez által nagy táperövel bir. ~ 

~ A gyomor és bélhuzamra gyakorolt enyhe izgató hatása által ~ Pályázati hirdetnléllY. 
~ az étvágyat és az anyagforgaimát élénkíti. ~ 
v;: Előkelő orvosi vélemények alapján küünő gyógytápszernek ~ 
tE bizonyult. .:~ 

I Steriiiwz·ÜUtk.;a~;é;;;ktej ~ 
~ * ~ a legjobb g)'ernlektápNzer. ~ 

A hlenföld·győri II. vágány 
épit~sével kapcsolatban Szár állo
máson l~tesit.endő emeletes Ip k
épület és gazdasági udvar, továhbá 
Felső ·GaJla állomásoll létesítendő 
III-ad osztályu felvételi épület. gaz
dasági udvar éS szabadon álló ár
nyékszék niegl~pltége kürÜlvég
zendő munkák biztosítására ezen
nel nyilvános veraen,Ytárgyalást 
hirdetünk. ~. Nélkülözhetetlen olyanyáknak, akik gyermekeiket részben vagy ~ 

~. egyáltalában nem táplálják. A csecsemő korának megfelelően ~ 
~ higitvH. Teljesen bacterium mentes. Az anyatejnek megfelelő ~ 
~ alkatrészekből áll. ~Hnden egyes étkezésre való adag légmen- H.: 
~ tesen lezárt palaczkban sterilizálva, egyszeri táplálásra szolgál. :: 
~ Kezelése egyszerü s a természetes táplálással egyenértékü Pros- .C' 

~. pektust, árjegyzéket, hasznáLati utasitást kivánatra bérmentve ~.; 
Ma""yar kir. államvasutak ig. azgatóság. ;r:< küldünk. ~ 

~ * ~ 

A teljesítendő munkák mennyi
ségére vonatkozó bővebbi adatok, 
valamint az ajánlati minta. a pályá
zati feltételek, az ajánlati klílt
ségszámitás és egységárjegyznk, 
nemkülönben az építési szerzőJ és 
t~rvezete aZ ahIlirott üzletvéze
töség pályafental'tási és építési 
osztályának (külső kerepesi uti 
házcsoport) hivatalos helyiségében 
a hivatalos órák alatt megszörez
hetők és ez alkalommaL a tervek 
is meglekinlhetÖk. 

24161-901. F. IV. szám. 

I-lil'lletrnény. 
A kezbesithetlen és fölös szállit

mányok avasuti iizletszabályzat 70. 
§-a értelmében nyilvánoR árverés utján, 
d. e. \) órakor az alább felsorolt á.llo
mások teheráru . raktáraiban a követ
kezó napokon kerülnek eladásra, mely
hez a t. közönség ezennel meghivatik. 

állomáson 

Kecskemét 
Nagyvál'ad 
B.-Csaba 
N.-Becskerek 
Kolozsvár 
Fiume 
Bpcst .dparl 
Sza.badka 
Debl'eczen 
Veszprém 
Szeged 
Kassa 
Bpest·J,jzsefváros 
Pozsony 
Zágráb 
Eszék 
Arad 
Temesvár J.-város 
Gyór 
Ujvidék 
Bpest. ny. 
Pécs 
Brassó 
Miskolcz g. p. u. 
Nagy-Szeben 
Szatmár-Nemeti 

f. é. junius hó 

1 j-en 
17·én 
l j -én 
19·én 
19-én 
19·en 
20·án 
20-án 
20-án 
21-en 
21·én 
21-éD 
24-én 
24-én 
24·en 
25-én 
25-én 
25-én 
26-án 
26-án 
26-án 
27-én 
27-én 
27-én 
28·án 
28-án 

Budapest, 1901. május hó 23-án. 

o Az igazgatóságlt 
,. . , I 

d Dr. Singer Ján~~!;~~~:OZVány György ~ 
tE; . Sterilizált gyermektej, gyógy- és pasteurizált tej termelö intézete. ~ 
~ Aradon~ KO.Nuth- é. Batth)'ányi-n. sarkán. ~~ 
~ ~ 
~ ~ 

~)~~';K~~;t:0;t:0JK~~~;r;0~O~r~~.';t:·;K~~;r;(>~(>;K(>&(>~o~;K0;t{~ 
Arad szal!. kir. város kavitilnyi hivatalábú 6151-1901. hb. 

6211-1901. sz. 

Ilir(lt·1uléu,1'. .J 
Ismételten fordult elő panasz, 

hogy a gyermekek sál'kányoznak, 
amivel a vilanlYezetékeket meg
rongál ják ; sőt fennakadt zsinegek 
Ipszpdése végett, arra fel is mász-
nnk.--- . . .. 

:'!iután a villam világítási veze
tékkt>l való érintkezés, midőn ab
ban' áram vezetve van, é;etve
szélyes, miután a vezetékeken fen
akadó sál'kánYi'.:sinegek a viliigitás 
és távbeszélő használat át ukadá
lyozzá k életbiztonsági és a köz
érdek szempontjából a sárkányo
zást Arad város azon részein hol 
yillamvezeték van. betiltom és 
figyelmeztetem a szülőket és ta
nonctartó gazdákat, hogy gyerme· 
kei knek. iletve tanoncaiknak a 
sárkiinyozást meg ne engedjék, 
mivel ba serdületben követi el, 
kibágást amennyiben a köteles fe
lügyelet elmulasztása, a büntetö 
törvénybe üt.köző cseLekményt ered
ményezni nem is fog' szülőt, gyá
mo t, vagy gazdát az 1879, évi XL. 
t.-cz. 27 §-a alapján szigoruan fe
lelőségre fogom vonni. 

Arad, 1901. május hó ll-én. 

Hirdetmény. 
A mezőgazdaságra hasznos áL

latok oltaLmazlÍsa érdekében a 
nagyméltúságu földmivelési m. kir. 
miniszterium 24655-1901. VII. sz. 
alalt kibocsájtott magas rendelete 
szerint a madarak, tová.bbá a de
nevér, vakondok (kivéve a virá
gns v!'teménycs kNtflket és cse
mete ültetvényeket., hol pusztít ha
tók) cziczkány fajok fajai (kivéve a 
vízicickáll~t, mdy a halászatl'a 
káros) és a sün védelemben ré· 
szesitendők. 

A. ki a madarakat és o a felso
rolt emlős állatokat pusztitja, a 
madarak fészkeit és tojásait, fiait 
elszedi, vagy azokat batósági en
gedély nélkül forgalomba hozza, 
kihágást köve! el és 100 koronáig 
tl"l'jedhető pénzbiintetéssel bünte
tendő. 

A felsoroLt állatokat és mada
rakat élve elfogni vagy megölni, 
a madarak fészkét, vagy tojá.sait 
elszedni csakis iudományos czélra 
és hatósági engedélylyel szabad, 
ép ugya hatósági engedély szük
ségE'-s a madarak fészkeinek, tojá
sainak, nemkülönben a felsorolt 
áliatoknak élő, vagy holt állapot
ban való szállitására is. 

Arad, 1901. május hó 15-én. 
Sarlot Domokos. 

főkapit.ány. 

JOférvónyes és kellőleg bél'yegz~tt 
ajánlatok legkésőbb 1901. évi ju· 
"i us hó 15-ig déli 12 óráig az üz
letvezetőség általános osztályában 
(titkársng) nyujtandók be eme 
felirattal: "Ajánlat a Szár és Felső
Galla álJomásokoll létesitendő ma
gas épitményi mllnktik vég'l'ehaj
lására. " 

Bánatpénz fejében leakt>sőbb 
1901. évi junins hó H-ig déli 12 
óráig 3000 korona, azaz háromezer 
korona készpénzben vagy állami 
lell~lekre alkalmas él'tékpapirokban 
gyüjtőpénztál'unkban leflzetendő. 

Az értékpapirosok a budapesti 
és bécsi tőzsdén legutóbbi - 14 
napnál nem régibb - utolsó ár
folyam szerint, de névértéket meg 
nem haladó értékben fogadtat
nak el. 

'rakarékpénztári betétkönyvek 
bánatpénzUl nem tehető k le. 

Posta utján bekiildendö aján
latok és bállatpénzek téritvény 
mellett adandók fel. A bánatpénz 
lefizetéséről szóló letét jegy az aján
lathoz nem csatolandó. 

Az ajánlatok között a szabad 
választási jogot magunknak fenn
tartjuk. 

Budapest, 1901. junius hó 1-én_ 

~udap8st jobbparti 
üzletvezetöséll.-

Huzás visszavonhatatlanul Fön,eremény 
l' 

25-én. 30.000 1901 
,- _l. 

Junius 
1 '. " 

korona értékü. 

Concordia 
I , 

a 
!!orsjegyek 

.-' 

AJán.lJ~1 

A~ Aradi ipar· és népbank és 
. Wallfisch Armin korona. 

A. R.. .A. D <> N'. SIN 
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Fia,"tal Tllefoll 387. vároli i, .egyei. 

Illl.c~UX N. A. 
, .. Uk és keJlczeraktárak 

A.RADON, 

József fóherozeg-ut 12. ás Forray-atoza 7. 
.w·e 

Ajánl saját gyártroányu olajfesték- és 
fénymúakat s minden e szakmába 

vágó czikkeket legjutányosabban, 

lIS" Pontos.9 szolid klszolg.l.s I ~ 

A Bl'a'UJl N. A.-féle 71'11: 

Amerikai padIózománcz készitöje. 
Ezen padlófénymáz szagtalan, mosható 

és röktön szárad. I kgr. 90 kr. 

Yidrki rendelések postafol'dnltával. 

A kroknai 
körj egyzöségnél 

közigazgatási pályára készülő 

ifju 818 

,.,. 
SZEPLO 

nuillfolt. blbl.o. b6rvl ..... 6.et 6. _lnde ... eMO .rcztl.z· 
t.tI ...... ot bámulatos rövid idö alatt elmulaszt aHaI68-lél. 

IBOLYA. CRÉP,'E 
Használata rendkivül kellemes. a bór által azonnal teljesen fel
szívódik minek kö\"etkez~ben az arcz nak szép ifju bájt köl

csönöz. Ara I tégelynek 50 kr. 
Az Ibolya créme hatását nagyban emeli az ugyanazon szerek-

bői készült és rendkivül kellemes illatu 

Xbol.ya-o:r6D1e szappan. á 35 kr. 

Hajós-féle XBOL'Y A-TEl'" 
(!aa ie Vielette de Raj o •. ) Ezen hYl!1enleua lIIesdóvlz az arez. nyak, karok ~R ke
.enek megkapO szép.éget. r~bhlili.m é8 I'tÍIH. 8zínébe. tilnliiikJö varUSt. sdlll 

kö)esölliia. E&,y Ihe&, 60 kr. 

A képzelhető legfinomabb és leggyöngédebb alkatrészekből álló, 
jól tapadó és teljesen ártalmatlan pou der az 

Z EI O LY A-EJ: Ö L G-Y POH. 
Ára 60 kr. Kapható fehér. rózsa és creme szinben. Készitményeim 
a párisi és londoni h~'genikus kialitáson. al'an~'érmekkel és 
diszoklevéllel lettek kitüntetve. - Sok hálairatokkal elismerve [ 

ÓVakOdjunk haml,1t6.oktOl! Kapható a készit. éti feitalálóDü , 
~aj6s Arpád. 

(J02"mertara és (Jólryveuészetl Jaboralorlnmában 

gyakornokul ., 
ARAD, Andrássy-fér 22. szám. a megyeház zal szemben 

és VOJTEK és WEISZ uraknál. 

825-1901. tkvi sz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A viiágosi kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Hada Tódor pankotai 
lakos végrchajiatónak, Frugea Fru
zsea Tódor pankotai lakos végre
hajtást. szenvedett elleni (végre
hajtási ügyében) 132 korona 30 
fillér tökeköveteléR és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a 
világosi kir. járásbíróság területén 
lévő, Aradmegyében fekvő, a pan
kotai 1396 számu tjkvben A. + 
1 sor. 564/b. hrsz. a. felvett 1/6-od 
részben ~~rugea Fruzsea Tódor 
végrehajtást s;r.envedö és 6/6-od 
részben Fruzsea Torna, Frugea 
Fruzsea György és Frugea FruZsea 
Katalin. mint végrehajtás alatt 
nem állók tulajdonául bejegyzett 
ür(1S telek ingatlanságra az árve
rést 740 koronában ezennel meg
állapitott kikíáltási árban elren
delte, és hogyafennebb megjelölt 
ingatlan az 1901. évi augusztus hó 
13-ik napjának délelőtti 10 órakor 
Pankota községházánál megtar. 
tandó nyilvános árverésen a meg
állapított kíkiáltási áron alól is el
adatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoz
nak az ingatlan ~eesárának 10%-át, 
vagyis 74 koronát készpénz
ben, vagy az 1881. évi LX. 
t.-ezikk 42. §-ában jelzett ár
folyam mal számitott és az 1881. 
évi november hó l-én 3333. sz. 
a. kelt igazságügyminiszt(1ri ren
delet 8. §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénz
nek a biróságnál elöleges elhe
lyezéséről kiállitott szabályszerü 
elismervény t átszolgáltatni. 

Kelt Vflágoson, 1901. évi február 
hó 2H-ik napján. 

A kir. járásbiróság, mint tlkvi 
b,atóság 

Aknay, 
kir. jli!·ásbiró. 

.... --------------------------------------------------------------------------
1693-1901. mp. 

IlirdetuléllJT • .j' 
nem birnak s melyek ennek meg
jelöléseül mészsz~1 megjegyeztet
tek, leveleket, vagy galyakat tépni 
tilos. 

Értésére adom mindazon egyé
neknek, kik selyemtenyésztéssel 
foglalkoznak, hogy azon eperfák
ról, melyek 10 cm. átmérővel még 

Arad, 1901. évi május hó 23-án. 

Salaez, 
kir. tanácsos, 
polgármester. ': 

:l ~~--. ,-
~OO$1~OOa~~oo:oo:oo.~~~~~~~~. .... " -' t ' 'i: ,... - - . 

I Rendeléseket elfogad az elönyösen ismert lázár Gyula tüszerkereskedö ezég. I 
",'árONi ~H nlt'gyt't telefon 2-IS. 

Szakszerü baromfi-hizlalda 
Aradon, Demeter-utcza 109/ a sz. 

Van szerencsém Arad város és vidéke n. 
é. közönségének szíves tudomására hozni, hogy 
szakszerüen berendezett, tejkeverékkel hizlalt 

baromfi hizlaldát 
baromfi tenyészdével összekötve 
létesitettem. 

A baromfiakat élve, vagy ölve, tisztitva, 
suly szerint a napnak bármely órájában a fo
gyasztó közönség kényelmére dijtalanul házhoz 
szállitom. 

Tekintettel azon körülményre, hogy nagy
részben saját tenyészdémben termelt baromfia
kat hozom forgalomba, ugy az állatok egész
ségeért szavatosságot vállalok. Ezt annál in
kább tehetem, mert telepem az erre hivatott 
törvényes orvosi ellenőrzés alatt áll. 

Czélom, hogy mérsékelt áraim és pontos 
kiszolgálás által a fogyasztó közönséget miij-
den tekintetben kielégitsem. - 58 

Amidőn még kérem a nagyérdemü vevő 
közönség szives jóindulatu pártfogását, vagyok 
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Aradi nyomdarészvénytársaság könyvnyomdája. 

német-magyar 

1 e vel ezö, 
ki II könyvelésben járttls, egyelőre 

szerény igényekkel 

kerestetik. 
Sajátkezü .. magyar és német 

ajánlatokat " Ugyes" czim alatt a 
akiadóhivatalba kp.relc 828 

KOCH DÁNIEL 
kerékpar és varrcigépraktár. villanyos csengö 

berendezési Intézet. 

Deák F erencz-utcza 42. 
...... 

II a gy j a vilá-mühely I ..... 
Mindennemü 

kerékpárok és varrógépek 
kedvező fizetési feltételek mellett 

kaphatók. 656 

A g'III-a,llonczi 

czement -gyárban $ 
felnött 795 

napszámosok, 
valamint tizenöt évnél idősebb 

fiuk és nők 

állandó munkát 
li: a )' Il:l tn:lli:. 

1631-901. szám. 

ÁrVarasi hirdatmany. 
Alólirott községi előljáróság 

ezennel közhirré teszi, misze
rint Uj-Szent-Anna község va
dászterülete f. évi junius 23-án 
Uj-Szent-Annaközségházánál, d_ 
e. 9 órakor 6 egymást követő 
évre, vagyis 1902. évi január 
hó l-től lB07. évi deczember 
hó 31-ig nyilvános árverésen 
a legtöbbet igérőnek haszon
bérbe adatik. 

Uj-Szent-Anna. 1901. junius 
hó lO-én. 

Zorád fcrCnGz l 
jegyzó. 

észter János, 
hiró. 
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